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> Prefata

Prefata

Va multumim pentru achizitionarea acestui aparat.

Scopul acestui Ghid de operare este sa va ajute sa folositi corect aparatul, sa efectuati operatiunile de intrefinere de
rutind si sa executati actiunile simple de depanare necesare, astfel incat aparatul sa poata fi utilizat intotdeauna in
conditii optime.

Va rugam sa cititi Ghidul de operare inainte de a incepe sa utilizati acest aparat.

Pentru mentinerea calitatii, recomandam utilizarea recipientelor de toner originale Kyocera,
care trebuie sa treaca numeroase inspeciii de calitate.

Folosirea unor cartuge de toner neoriginale poate avaria aparatul.

Nu suntem raspunzatori pentru nicio defectiune provocata de folosirea unor produse neoriginale in acest aparat.

Produsele noastre originale au o eticheta lipita ca mai jos.

0 KYOCERA
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Verificarea numarului de serie al echipamentului

Numarul de serie al echipamentului este trecut n locul indicat Tn figura.

IR A A N

Aveti nevoie de numarul de serie al echipamentului ori de cate ori contactati reprezentantul de service. Pregatiti numarul
fnainte de a lua legatura cu reprezentantul de service.
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> Functiile aparatului

Functiile aparatului

Aparatul este dotat cu multe functii utile.

Avem aici cateva exemple.

Economisiti energie si costuri

Economisiti energie cand aveti nevoie
(Functia Economie energie)

Off

Aparatul este prevazut cu funciia
Economie energie care comuta automat
la Modul de veghe.

®» Functia Economie energie (pagina 2-

23)

Folositi mai putin toner la imprimare
(EcoPrint)

>

Puteti economisi toner cu ajutorul acestei
funciii.

Cand doriti doar sa verificati continutul
imprimat, ca in cazul unei sesiuni de
imprimare de incercare sau al
documentelor ce au nevoie de confirmare
interna, folositi aceasta functie pentru a
economisi toner.

Folositi aceasta functie cand nu este
necesara o imprimare de inalta calitate.

Reduceti cantitatea de hartie folosita
(Imprimare cu economie de hartie)

,1_2
> ——

1.0 ¢
W

Puteti imprima originale pe ambele fete
ale hartiei. De asemenea, puteti imprima
originale multiple pe o singura foaie.

imbunétatiti securitatea

Folositi functiile mai eficient

imbunétititi securitatea
(Setari pentru administrator)

M
|

Sunt disponibile diverse funcitii pentru
imbunatatirea securitatii de catre
administratori.

= Modificarea setarilor de securitate

(pagina 2-37)

Faceti aparatul silentios
(Mod silentios)

Puteti sa faceti aparatul silentios prin
reducerea zgomotului sau de functionare.
OPRIREA/PORNIREA este posibila
printr-o singura atingere.

P Mod Silentios (pagina 2-24)

Instalati aparatul fara a avea nevoie de
cabluri de retea (Retea wireless)

N (((t o

Intr-un mediu in care se utilizeaza
reteaua LAN wireless, puteti sa instalati
aparatul fara cabluri de retea. In plus,
exista compatibilitate cu Wi-Fi Direct etc.

> Configurarea retelei wireless (pagina

2-15)
Setarea Wi-Fi Direct (pagina 2-20)




> Functiile aparatului

Folositi functiile mai eficient

Efectuati operatiunile de la distanta
(Command Center RX)

[
Command Center BEE

[Frgn ]| [ | Lestvpsed
|

Z . urce ize Capaciy
o - on 20 [ popertontea

Puteti accesa aparatul de la distanta
pentru a imprima, trimite sau descarca
date.

Administratorii pot configura
comportamentul aparatului sau setarile
de management.

®» Command Center RX (pagina 2-35)
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> Ghiduri livrate impreuna cu aparatul

Ghiduri livrate impreuna cu aparatul

Urmatoarele ghiduri sunt furnizate impreuna cu aparatul. Consultati fiecare ghid dupa necesitati.

Continutul acestor ghiduri poate fi modificat fara preaviz, in scopul imbunataiirii performantei aparatului.

Ghiduri imprimate

incepeti rapid
utilizarea aparatului

Pentru utilizarea
sigura a aparatului

>

>

Quick Guide

Explica utilizarea functiilor principale ale aparatului, utilizarea optiunilor convenabile,
efectuarea lucrarilor de intretinere de rutina si ce sa faceti cand apar probleme.

Safety Guide

Contine informatii despre siguranta si atentionari legate de mediul de instalare si utilizarea
aparatului. Cititi cu atentie acest ghid inainte de a utiliza aparatul.

Safety Guide (ECOSYS P2235dn/ECOSYS P2235dw)

Indica spatiul necesar pentru instalarea aparatului si descrie etichetele de avertizare si alte
informatii de siguranta. Cititi cu atentie acest ghid inainte de a utiliza aparatul.

Ghiduri (PDF) pe DVD (Product Library)

Utilizati aparatul cu
intelepciune

inregistrarea usoara a
informatiilor aparatului
si configurarea
setarilor

Imprimati datele de pe
un computer

Imprimati direct un
figier PDF

Monitorizati aparatul si

imprimantele din refea

Imprimati fara a utiliza
driverul de imprimanta

Reglati pozitia de
imprimare

>

vV v v.v V

>

Ghid de operare (acest ghid)

Explica modul de incarcare a hartiei si de efectuare a operatiunilor de baza. De asemenea,
indica setarile implicite si alte informatji.

Command Center RX User Guide

Explica modul de accesare a aparatului de la un browser web de pe computerul dvs.
pentru a verifica si a modifica setarile.

Printer Driver User Guide
Explica instalarea driverului de imprimare si utilizarea functiei de imprimanta.

KYOCERA Net Direct Print Operation Guide
Explica modul de imprimare a figierelor PDF fara a porni Adobe Acrobat sau Reader.

KYOCERA Net Viewer User Guide

Explica modul de monitorizare a sistemului dvs. de imprimare in retea (aparatul) cu
KYOCERA Net Viewer.

PRESCRIBE Commands Command Reference

Descrie limbajul nativ de comanda a imprimantei (comenzile PRESCRIBE).

PRESCRIBE Commands Technical Reference

Descrie functiile de comanda si control PRESCRIBE pentru fiecare tip de emulare.

Maintenance Menu User Guide
Meniul de intretinere explica modul de configurare a setarilor de imprimare.

Instalati urmatoarele versiuni ale Adobe Reader pentru a vedea manualele de pe DVD.

Versiunea 8.0 sau versiuni ulterioare

vii



> Despre ghidul de operare (acest ghid)

Despre ghidul de operare (acest ghid)

Structura ghidului

Ghidul de operare contine urmatoarele capitole.

Capitolul Cuprins

1 | Informatii legale si de siguranta | Prezintd masurile de precautie privind utilizarea aparatului si informatii referitoare la
marcile comerciale.

2 | Instalarea si configurarea Explica denumirile pieselor, conexiunile cablurilor, instalarea software-ului, procedurile
aparatului de conectare si deconectare, precum si alte chestiuni legate de administrarea
aparatului.
3 | Pregatiri inainte de utilizare Explica pregatirile si setarile necesare pentru utilizarea aparatului, precum modul de

incarcare a hartiei.

4 | Imprimarea de la PC Explica etapele de baza pentru imprimare.
5 | Utilizarea aparatului Explica procedurile de baza pentru operarea aparatului.
6 | Depanarea Explica ce trebuie facut cand tonerul se epuizeaza, cand se afigseaza o eroare sau cand

apare un blocaj de hartie sau alta problema.

7 | Anexa Descrie optiunile convenabile disponibile pe aparat. Ofera informatji privind tipurile
media si marimile de hartie si un glosar de termeni. Enumera specificatiile aparatului.

viii



> Despre ghidul de operare (acest ghid)

Conventii
Adobe Reader Xl este
Faceti clic pe un articol

pentru a sari la pagina
corespunzatoare.

utilizate in acest ghid

folosit ca exemplu Tn explicatiile de mai jos.

din Cuprins Faceti clic pentru a trece de la pagina curenta la pagina

afisata anterior. Aceasta actiune este convenabila daca doriti
sa reveniti la pagina de la care ati sarit la pagina curenta.

ERRGEBE [ =0 [0 @[en]] Wt son]

Comment

Pragitini inaints de utilizare > Alimentaraa cu hinie

[L] | Bookmaris minl|

=N &
- 3 Cuprins

(‘é) a1 Informatji legale si de

~ siguranta

P

o IF 2 Instalarea si

7 configurarea aparatului

s Pregatiri inainte de
utilizare

Fa Imprimarea de la PC

P 5 utilizarea aparatului

IF & Utilizarea diferitelor
functii

Fs Depanarea

P 8 Anexa

Precautie pentru alimentarea cu hartie

Cénd deschidefi un top nou de hértie, indoifi usor colile pentru a le separa inainte de alimentare, respectind urmtorii pagi.

il

bl
= [
FL
Résfirafi hartia, apoi bateti-o de o suprafat plan3_

Tn plus. observati urmtoarele aspecte.

- Dacé hirtia este cutstd sau indoits, intindefj-o inainte de alimentars. Hartia cutatd sau
indoita poate provoca un blocaj de hartie Hartia cutatd sau indoit3 poate provoca blocaje
de hartie.

- Evitayf expunerea hirtisi scoase din ambalaj Ia temperatur inalte sau I3 umiditate ridicats,
decarece umezeala ridicati poate provoca probleme. Pastrati in ambalajul original hirtia
ramas dup3 alimentarea in tava multifuncyionald sau in casete

- Daca aparatul nu va fi folosit o perioad3 de imp mai indelungata. protejafi hirtis de
umiditate scotind-o din casete si punind-o in ambalajul original.

(&) IMPORTANT
in cazulin care copierea se face pe hirtie uzats (hartie care a fost folosita deja pentru
copiere), nu folositi hirtii capsate sau prinse cu agrafe. Acest lucru poate deteriora
aparatul sau poate avea ca efect o calitate scizuti a imaginii.

I noTA
Retineti c3 unele tipuri de hirtis au tendinta de a s2 increti 5i se pot bloca in unitatea de
scoaters a hirtiel.

Dacs folosifi hirtie speciali, cum ar fi hiria pentru scrisori cu antet, cea perforats sau
preimprimata cu sigla sau numele companiei, consultafi S e

@ IMPORTANT

Indica cerintele si restrictiile
operationale pentru utilizarea
corecta a aparatului si pentru a
evita deteriorarea aparatului sau
alte pagube materiale.

NOTA

Indica explicatii suplimentare si
informatii de referinta pentru
operatiuni.

Consultati

Faceti clic pe textul subliniat pentru

A arente

Unitatea de fixare este extrem de fierbinte. Luati misuri de precautie suficiente cind
lucrati in aceasts zon3, deoarece exists pericolul de arsuri.

313

a sari la pagina corespunzatoare.

—|— AATEN]'IE

Indica faptul ca atentia insuficienta
acordata instructiunilor sau
nerespectarea acestora poate duce

NOTA

la vatamari corporale sau la
defectiuni mecanice.

Elementele care apar in Adobe Reader pot fi diferite, Tn functie de modul de utilizare. Daca nu apar Cuprinsul sau
instrumentele, consultati ajutorul Adobe Reader.

Unele elemente sunt indicate in acest ghid prin conventjile descrise mai jos.

Conventie Descriere

[Caractere aldine]

Indica tastele si butoanele.

,Caractere normale”

Indica o setare.




> Despre ghidul de operare (acest ghid)

Formatul si orientarea hartiei

Formatele de hartie, de exemplu A5, pot fi utilizate atat cu orientare orizontala, cat si cu orientare verticala. Pentru a
distinge orientarile acestor formate, se adauga un ,R” la formatele utilizate cu orientare verticala.

Orientare Pozitia de agezare Formatul indicat in acest
(X=Lungime, Y=Latime) ghid’!
Orientare verticala (-R) | Caseta X A5-R
Y
Tava A5-R
multifunctionala X
|
Y
Orientare orizontala Caseta X A5
Y
Tava A5
multifunctionala X
| |
Y

*1 Formatele de hartie care pot fi utilizate variaza, depinzand de functie si de tava sursa. Pentru detalii, consultati

urmatoarele.

® Specificatii (pagina 7-3)




1 Informatii legale si de
siguranta

Va rugam sa cititi aceste informatji inainte de utilizarea aparatului. Acest capitol va pune la dispozitie informatii cu privire
la urmatoarele aspecte.

2 1o USSR 1-2
Conventji de siguranta Th acest ghid ... e 1-2
Y=o USSR 1-3
Masuri de precautie privind ULIlIZArea ...t 1-4
SIGUranta laser (EUIMOPA) .....eeiiiiiiiiiie ittt e e et e e e e b e e e e e aabb et e e e e e e e e e nnnreas 1-5
S N 1@ 4 ORI 1-6
EKT-ITB 2000 ....oeiiieiiiiiiee ettt e ettt e ettt e e e ettt e e e et e e e e st e e e e e sssaeeeeeeasssaeeeeeassaeeeeasseeeeansssseessssaeeanan 1-6
Masuri de precautie pentru asigurarea securitaiji la utilizarea retelei LAN wireless (daca este prevazuta) .. 1-6
Utilizarea limitata a acestui produs (dacd €Ste CAZUI) .......coocueiiiiiiiiiiie e e 1-7
[ eTq g E=Y TN [=To F= = S PPP PR 1-8
Functia de comanda pentru economia de ENErgie ...........occeeiiiiiiiiiii i 1-12
Functia de imprimare automata dUpleX ..........oooiiiiiii e 1-12
Economisirea resurselor - HArtIa ... 1-12
Beneficii ambientale ale ,,gestionarii ENergiei” ...........coooi i 1-12
Programul Energy Star (ENERGY STAR®) ......ccoiiiiiiiiieeeeee ettt e e e e e e e e e 1-12
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Informatji legale si de siguranta > Anun{

Anunt

Conventii de siguranta in acest ghid

Sectiunile acestui ghid si componentele aparatului marcate cu simboluri sunt avertizari privind siguranta, menite sa
protejeze utilizatorul, alte persoane si obiectele inconjuratoare si sa asigure utilizarea corecta si sigura a aparatului.
Simbolurile si semnificatia acestora sunt indicate mai jos.

AVERTIZARE: Indica faptul ca atentia insuficienta acordata instructiunilor sau
A nerespectarea acestora poate duce la vatamari corporale sau la deces.

ATENTIE: Indica faptul ca atentia insuficienta acordata instructiunilor sau
nerespectarea acestora poate duce la vatamari corporale sau la defectiuni mecanice.

Simboluri

Simbolul A indica faptul ca sectiunea aferenta contine avertizari legate de siguranta. Aspectele care necesita atentie
speciala sunt indicate in interiorul simbolului.

A ... [Avertizare generald]

& ... [Avertizare de temperatura ridicata]

Simbolul  indica faptul ca sectiunea aferenta contine informatii despre actiuni interzise. Detaliile privind actiunile
interzise sunt indicate Tn interiorul simbolului.

® ... [Avertizare de actiune interzisa]

@ ... [Demontare interzisa]

Simbolul ® indica faptul ca sectiunea aferenta contine informatii despre actiuni ce trebuie efectuate. Detaliile privind
actiunile necesare sunt indicate in interiorul simbolului.

0 ... [Atentionare de actiune necesara]
% ... [Scoateti stecherul din priza de perete]

9 ... [Conectati intotdeauna aparatul la o priza de perete cu impamantare]

Daca avertizarile de siguranta din acest ghid de operare sunt ilizibile sau daca ghidul lipseste, contactati reprezentantul
de service pentru a comanda un alt ghid (contra cost).

1-2



Informatji legale si de siguranta > Anun{

Mediul

Conditiile de mediu de functionare sunt urmatoarele:

Temperatura 10-32,5°C

Umiditatea 10 - 80%

Evitati sa amplasati aparatul in zonele mentionate mai jos.

Evitati locurile din apropierea unei ferestre sau cu expunere directa la razele soarelui.
Evitati locurile cu vibratii.

Evitati locurile cu fluctuatii de temperatura bruste.

Evitati locurile cu expunere directa la aer cald sau rece.

Evitati locurile slab ventilate.

Daca podeaua este sensibila la zgarieturi, materialul acesteia se poate deteriora la miscarea aparatului dupa instalare.

Tn cursul imprimérii se emite o oarecare cantitate de ozon, care nu afecteaza insd sanatatea umana. Totusi, daca
aparatul este utilizat pentru o perioada indelungata de timp intr-o incapere slab ventilata sau se efectueaza un numar
extrem de mare de imprimari, mirosul poate deveni neplacut. Pentru mentinerea unui mediu de lucru adecvat pentru
imprimare, se recomanda ventilarea corespunzatoare a incaperii.
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Masuri de precautie privind utilizarea

Atentie la manipularea consumabilelor

A rTENTIE

Nu Tncercati sa incinerati piesele care contin toner. Pot sari scantei care provoaca arsuri.
Nu lasati la indeméana copiilor piesele care contin toner.

Daca se intdmpla sa se imprastie toner din piesele care contin toner, evitati inhalarea si ingerarea, precum si contactul
cu ochii si pielea.

» Daca se intdmpla sa inhalati toner, mergeti intr-un loc cu aer proaspat si faceti gargara cu o cantitate mare de apa.
Daca tusiti, contactati un medic.

+ Daca se intdmpla sa ingerati toner, clatiti-va gura cu apa si beti 1 sau 2 cesti de apa pentru a dilua continutul
stomacului. Daca este necesar, contactati un medic.

+ Daca va intra toner in ochi, spalati ochii cu multd apa. Daca persista orice semn de sensibilitate, contactati un medic.
» Daca tonerul intra Tn contact cu pielea, spalati cu apa si sapun.

Nu Tncercati sa deschideti fortat sau sa distrugeti piesele care contin toner.

Alte masuri de precautie

Returnati recipientul gol distribuitorului sau reprezentantului de service. Recipientul de toner colectat va fi reciclat sau
eliminat in conformitate cu reglementarile din domeniu.

Depozitati aparatul in locuri ferite de bataia directa a razelor soarelui.
Depozitati aparatul intr-un loc in care temperatura este sub 40°C, fara schimbari bruste de temperatura si umiditate.

Daca aparatul nu se foloseste o perioada de timp indelungata, scoateti hartia din caseta si din tava multifunctionala
(MP), puneti-o la loc in ambalajul ei original si sigilafi-I.
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Siguranta laser (Europa)

Radiatiile laser pot fi periculoase pentru corpul uman. De aceea, radiatiile laser emise in interiorul acestui aparat sunt
sigilate ermetic cu ajutorul carcasei de protectie si al capacului exterior. La utilizarea normala a produsului de catre
utilizator, din aparat nu se emit radiatii.

Acest aparat face parte din categoria produselor laser Class 1, conform IEC/EN 60825-1:2014.

Referitor la produsele cu laser CLASS 1, sunt furnizate informatii pe eticheta de clasificare.

4 )\

CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT
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EN ISO 7779

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV, 06.01.2004: Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB (A) oder
weniger gemal EN ISO 7779.

EK1-ITB 2000

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld
platziert werden.

Masuri de precautie pentru asigurarea securitatii la
utilizarea retelei LAN wireless (daca este prevazuta)

Reteaua LAN wireless permite schimbul de informatii intre punctele de acces wireless, in locul utilizarii unui cablu de
retea. Avantajul acestei metode consta in posibilitatea de a stabili liber o conexiune LAN intr-o zona care permite
transmiterea undelor radio.

Pe de alta parte, pot surveni urmatoarele probleme daca setarile de securitate nu sunt configurate, deoarece undele
radio pot trece prin obstacole (inclusiv prin pereti), ajungand pretutindeni in limitele unei anumite zone.

Vizualizarea in secret a continutului comunicatiilor

O terta persoana rau intentionata poate monitoriza in mod deliberat undele radio, obtinand acces neautorizat la
urmatoarele confinuturi:

» Informatii personale, inclusiv ID-uri, parole si numere de carduri bancare

» Continutul mesajelor de e-mail

Intruziunea ilegala

O terta persoana rau intentionata poate sa obtina acces neautorizat la retelele private sau ale companiei si sa
intreprinda urmatoarele actiuni ilegale:
» Extragerea informatiilor personale si confidentiale (scurgeri de informatii)

» Interceptarea comunicatiilor prin substituirea identitaii unei anumite persoane si distribuirea de informatii
neautorizate (substituire)

* Modificarea si retransmiterea comunicatiilor interceptate (falsificare)
» Transmiterea de virusi informatici si distrugerea datelor si a sistemelor (distrugere)
Placile de retea si punctele de acces LAN wireless contin mecanisme de securitate integrate, menite sa rezolve aceste

probleme sau sa reduca posibilitatea aparitiei lor (prin configurarea setarilor de securitate a produselor LAN wireless
cand acestea sunt utilizate).

Recomandam clientilor sa-si asume responsabilitatea si sa-si foloseasca discernamantul cand configureaza setarile de
securitate; de asemenea, ei trebuie sa se asigure ca inteleg pe deplin problemele care pot surveni atunci cand produsul
este utilizat fara ca setarile de securitate sa fie configurate.
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Utilizarea limitata a acestui produs (daca este cazul)

Undele radio transmise de acest produs pot afecta echipamentele medicale. Cand folosi{i produsul in interiorul unei
unitati medicale sau Tn apropierea instrumentelor medicale, respectati instructiunile si precautiile impuse de
administratorul unitatii sau cele indicate pe instrumentele medicale.

Undele radio transmise de acest produs pot afecta echipamentele automate de control, inclusiv usile automate sau
alarmele de incendiu. Cand folositi produsul Tn apropierea unor astfel de echipamente, respectati instructiunile si
precautiile indicate pe echipamente.

Daca produsul se utilizeaza in cadrul unor dispozitive legate direct de servicii (inclusiv aeronave, trenuri, nave si
automobile), al unor aplicatii care necesita fiabilitate si siguranta ridicata pentru functionare, respectiv al unor
dispozitive care necesita un grad mare de precizie (de exemplu cele folosite pentru prevenirea catastrofelor sau a
criminalitatii si in diverse scopuri de siguranta), se impune ca produsul sa fie utilizat {in&nd cont de conceptul de
siguranta al intregului sistem. Aici sunt incluse necesitatea de a adopta un concept de securitate intrinseca si
redundanta pentru mentinerea fiabilitatii si a sigurantei intregului sistem. Acest produs nu este destinat utilizarii in
cadrul aplicatiilor care impun un grad ridicat de fiabilitate si siguranta (inclusiv instrumente folosite in domeniul
aerospatial ori medical, pentru magistrale de comunicatii sau controlul energiei nucleare); prin urmare, decizia de a
folosi produsul in cadrul acestor aplicatii trebuie adoptata cu mare atentie.
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Informatii legale

Este interzisa copierea sau reproducerea in alt mod a acestui ghid, integral sau partial, fara acordul prealabil scris al
KYOCERA Document Solutions Inc.

Referitor la denumirile comerciale

PRESCRIBE si ECOSYS sunt marci comerciale inregistrate ale Kyocera Corporation.
KPDL este o marca comerciala a Kyocera Corporation.

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows Server 2008, Windows 7,
Windows Server 2012, Windows 8, Windows 8.1, Windows 10 si Internet Explorer sunt marci comerciale inregistrate
sau marci comerciale ale Microsoft Corporation in S.U.A. si/sau alte tari.

PCL este o marca comerciala a Hewlett-Packard Company.

Adobe Acrobat, Adobe Reader si PostScript sunt marci comerciale ale Adobe Systems Incorporated.

Ethernet este o marca comerciala inregistrata a Xerox Corporation.

Novell si NetWare sunt marci comerciale inregistrate ale Novell, Inc.

IBM si IBM PC/AT sunt marci comerciale ale International Business Machines Corporation.

AppleTalk, Bonjour, Macintosh si Mac OS sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in S.U.A. si in alte tari.

Toate fonturile limbilor europene instalate pe acest aparat sunt folosite in conformitate cu contractul de licenta
incheiat cu Monotype Imaging Inc.

Helvetica, Palatino si Times sunt marci comerciale inregistrate ale Linotype GMBH.

ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC ZapfChancery si ITC ZapfDingbats sunt marci comerciale inregistrate
ale International Typeface Corporation.

ThinPrint este o marca comerciala a Cortado AG in Germania si in alte tari.

Pe acest aparat sunt instalate fonturile UFST™ MicroType® ale Monotype Imaging Inc.

Acest aparat contine programe cu module dezvoltate de Independent JPEG Group.

iPad, iPhone si iPod touch sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in S.U.A. si in alte tari.

iOS este marca comerciala sau marca comerciala inregistrata a Cisco in S.U.A. si in alte tari si este folosita sub
licenta de Apple Inc.

Google si Google Cloud Print™ sunt marci comerciale si/sau marci comerciale inregistrate ale Google Inc.
Mopria™ este o marca comerciala inregistrata a Mopria™ Alliance.

Wi-Fi si Wi-Fi Direct sunt marci comerciale si/sau marci comerciale inregistrate ale Wi-Fi Alliance.

Toate celelalte denumiri de marci si de produse sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale companiilor
respective. Simbolurile ™ si ® nu vor fi utilizate In acest Ghid de operare.
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GPL/LGPL

Firmaware-ul acestui produs contine software GPL (http://www.gnu.org/licenses/gpl.html) si/sau LGPL
(http://www.gnu.org/licenses/Igpl.html). Puteti obtine codul sursa si aveti dreptul sa-l copiati, sa-l redistribuiti si sa-|
modificati in conditiile GPL/LGPL. Pentru informatii suplimentare privind disponibilitatea codului sursa, accesati
http://www.kyoceradocumentsolutions.com/gpl/.

OpenSSL License
Copyright (c) 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit.
(http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project” must not be used to endorse or promote products derived
from this software without prior written permission.
For written permission, please contact openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may "OpenSSL" appear in their names without
prior written permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment: "This product includes software
developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS I1S" AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Original SSLeay License
Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). The implementation was written so
as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are adhered to. The
following conditions apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA, Ihash, DES, etc., code; not just the
SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the same copyright terms except that the
holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code are not to be removed.
If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution as the author of the parts of the library used.

This can be in the form of a textual message at program startup or in documentation (online or textual) provided with the
package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:
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1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement:
"This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com)"
The word 'cryptographic' can be left out if the routines from the library being used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory (application code) you must
include an acknowledgement: "This product includes software written by Tim Hudson (tih@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or derivative of this code cannot be changed. i.e.
this code cannot simply be copied and put under another distribution licence [including the GNU Public Licence.]

Monotype Imaging License Agreement

1 Software shall mean the digitally encoded, machine readable, scalable outline data as encoded in a special format as
well as the UFST Software.

2 You agree to accept a non-exclusive license to use the Software to reproduce and display weights, styles and
versions of letters, numerals, characters and symbols (Typefaces) solely for your own customary business or
personal purposes at the address stated on the registration card you return to Monotype Imaging. Under the terms of
this License Agreement, you have the right to use the Fonts on up to three printers. If you need to have access to the
fonts on more than three printers, you need to acquire a multiuser license agreement which can be obtained from
Monotype Imaging. Monotype Imaging retains all rights, title and interest to the Software and Typefaces and no rights
are granted to you other than a License to use the Software on the terms expressly set forth in this Agreement.

3 To protect proprietary rights of Monotype Imaging, you agree to maintain the Software and other proprietary
information concerning the Typefaces in strict confidence and to establish reasonable procedures regulating access
to and use of the Software and Typefaces.

4 You agree not to duplicate or copy the Software or Typefaces, except that you may make one backup copy. You
agree that any such copy shall contain the same proprietary notices as those appearing on the original.

5 This License shall continue until the last use of the Software and Typefaces, unless sooner terminated. This License
may be terminated by Monotype Imaging if you fail to comply with the terms of this License and such failure is not
remedied within thirty (30) days after notice from Monotype Imaging. When this License expires or is terminated, you
shall either return to Monotype Imaging or destroy all copies of the Software and Typefaces and documentation as
requested.

6 You agree that you will not modify, alter, disassemble, decrypt, reverse engineer or decompile the Software.

7 Monotype Imaging warrants that for ninety (90) days after delivery, the Software will perform in accordance with
Monotype Imaging-published specifications, and the diskette will be free from defects in material and workmanship.
Monotype Imaging does not warrant that the Software is free from all bugs, errors and omissions.

The parties agree that all other warranties, expressed or implied, including warranties of fithess for a particular
purpose and merchantability, are excluded.

8 Your exclusive remedy and the sole liability of Monotype Imaging in connection with the Software and Typefaces is
repair or replacement of defective parts, upon their return to Monotype Imaging.

In no event will Monotype Imaging be liable for lost profits, lost data, or any other incidental or consequential
damages, or any damages caused by abuse or misapplication of the Software and Typefaces.

9 Massachusetts U.S.A. law governs this Agreement.
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10 You shall not sublicense, sell, lease, or otherwise transfer the Software and/or Typefaces without the prior written
consent of Monotype Imaging.

11 Use, duplication or disclosure by the Government is subject to restrictions as set forth in the Rights in Technical Data
and Computer Software clause at FAR 252-227-7013, subdivision (b)(3)(ii) or subparagraph (c)(1)(ii), as appropriate.
Further use, duplication or disclosure is subject to restrictions applicable to restricted rights software as set forth in
FAR 52.227-19 (c)(2).

12 You acknowledge that you have read this Agreement, understand it, and agree to be bound by its terms and
conditions. Neither party shall be bound by any statement or representation not contained in this Agreement. No
change in this Agreement is effective unless written and signed by properly authorized representatives of each party.
By opening this diskette package, you agree to accept the terms and conditions of this Agreement.
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Functia de comanda pentru economia de energie

Dispozitivul este prevazut cu un Mod de veghe, in care functiile imprimantei raméan intr-o stare de asteptare, dar
consumul de energie este redus la minimum dupa trecerea unui anumit interval de timp de la ultima utilizare. Daca
aparatul nu este utilizat in timpul modului de veghe, se va opri automat.
% Modul Auto Sleep (pagina 2-23)

Power off timer (modele pentru Europa) (pagina 4-17)

Functia de imprimare automata duplex

Acest dispozitiv include imprimarea duplex ca functie standard. De exemplu, prin imprimarea a doua documente
originale de cate o pagina pe ambele parti ale unei singure coli de héartie se poate reduce cantitatea de hartie utilizata.

Imprimarea in modul duplex reduce consumul de hartie si contribuie la conservarea resurselor forestiere. Modul duplex
reduce, de asemenea, cantitatea de hartie ce trebuie achizitionata, reducand astfel costurile. Se recomanda setarea
modului duplex ca mod implicit pentru aparatele ce pot imprima in modul duplex.

Economisirea resurselor - Hartia

Pentru conservarea si utilizarea durabila a resurselor forestiere, se recomanda utilizarea hartiei reciclate si virgine,
certificata in conformitate cu initiativele de gestionarea a mediului sau care are etichete ecologice recunoscute, care
respecta EN 12281:2002 sau un standard de calitate echivalent.

Acest aparat accepta imprimarea pe hartie de 64 g/mz. Utilizarea unei astfel de hartii ce contine mai putine materiale
brute contribuie la salvarea resurselor forestiere.

*: EN12281:2002 ,Héartie pentru imprimare si afaceri - Cerinte pentru hartia de copiere pentru procesele de formare a
imaginilor cu toner uscat”

Reprezentantul de vanzari sau de service va poate oferi informatii referitoare la tipurile de hartie recomandate.

Beneficii ambientale ale ,gestionarii energiei”

Pentru a reduce consumul de curent atunci cand este inactiv, acest aparat este dotat cu o functie de gestionare a
energiei care activeaza automat modul de economisire a energiei atunci cand aparatul este inactiv pentru o anumita
perioada de timp.

Desi aparatul are nevoie de un interval scurt de timp pentru a reveni la modul PREGATIT atunci cand se afl& in modul
de economisire a energiei, poate avea loc o reducere semnificativa a consumului de energie. Se recomanda ca aparatul
sa fie utilizat cu timpul de activare pentru modul de economisire a energiei setat la setarea implicita.

Programul Energy Star (ENERGY STAR®)

In calitate de societate participanté la Programul International Energy Star, am stabilit c& acest produs
este conform cu standardele impuse de Programul International Energy Star. ENERGY STAR® este un
program de voluntariat privind eficienta energetica, creat cu scopul de a dezvolta si de a promova
utilizarea de produse cu eficienta energetica ridicata, pentru a contribui la prevenirea incalzirii globale.

=\ =:a%5)\: Prin achizitionarea de produse calificate ENERGY STAR®, clientii pot contribui la reducerea emisiilor de
gaze cu efect de sera in timpul utilizarii produsului si pot reduce costurile legate de energie.
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2 Instalarea si
configurarea
aparatului

Acest capitol ofera informatii pentru administratorul aparatului, precum denumirile pieselor, conexiunea cablurilor si
instalarea de software.

Denumirile componentelor (exteriorul aparatului) .............ocoeiiiiiiiiiiiieee e aa e 2-2
Denumirile componentelor (CONECLON/INTEIION) ........ciiiiiiiiie et e e e e e e nte e e e e 2-3
Denumirile componentelor (cu echipamente optionale atasate) ..........cccccoviiiiiii i 2-5
Conectarea aparatului si @ altor diSPOZItIVE ..o e e e e e 2-6
1070 1= Tox ¢= 13 =T or=1 o] (1] 4 1o T SR 2-7
Conectarea cablului de refea LAN ... e 2-7
(@70 ] o= Tox e= 1T Wer=1 o] (U] 18I U5 = USSR 2-8
Conectarea cablului de aliMENTAre ............ooooiiiiiiiiii e e e e e e 2-8
o a1 T= Y @] o] o =T T PRSP 2-9
0] 71 (= S PREE 2-9
(O 141 (Y- LRSS 2-9
Utilizarea panoului A& OPEIare ............oooiiiiiiiiiiiiiiieae e et e e e e e e e et ettt eee ettt aaaeseeeaeaaeeaeaeeeeeeeeeeeensnnsnnnnnnnnnnns 2-10
=T o TU] o TSN o] o 1= =1 = 2-10
S e= 1L g Lo [ Te= Y (o= 1= o] ST SR 2-11
Functiile de baza ale fIeCArei taste ..o 2-12
(070) 0o (BT = 4= T= T =) (=1 = TP 2-13
Configurarea retelei CU fir ..o 2-13
Configurarea retelei WIrIESS ......ooo i e e 2-15
S TCY === A T D T = o1 SO 2-20
FUNC{ia ECONOMIE ENEIGIE ....ooiiiiiiiii ettt ettt e e e e bttt e e e e sttt e e e e e sbbneeeeeaeeeeeesanbaneeaeanns 2-23
1Y ToTe [0 I U] (o TR T[T o PSR 2-23
Regula oprire (modele pentru BEUrOP@) ........ooii ittt 2-23
11T o 71 =T o1 (o XS USSP 2-24
INStalarea SOMWAIE-UIUI .......cooo it e e e ettt e e e sttt e e e e snb e e e e bt e e e e e e annaeeeeeennnnee 2-25
Software Pe DVD (WINAOWS) ....uuiiiiiiiiieeiei ittt e e e e e e et e e e e e e e e e e e s s s s e e e e eeaaaaeeeeaasssrnneeees 2-25
Instalarea software-ului TN WINAOWS ..........ooiiiiiiiiiiiiiie et e e aae e e neaeeee s 2-26
Dezinstalarea SOMWArE-UIUI ...........coiuuiiiiiiiiiii et e e e e e e e s e e e e e s nn e e ennnreeeeeeannees 2-32
Instalarea software-ului pe Un COMPULEr MAC .........coooiiiiiiiiiiieeee e e 2-33
(O] 010 0 F=Ta o I @Y o | (=T il USSR 2-35
Accesarea Command Center RX ... . et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e nnnnnne 2-36
Modificarea setarilor de SECUNtAte ... e e e e e e e eae s 2-37
Modificarea informatiilor despre diSPOZItiV ............cooiiiiiiiiiii e 2-39
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Instalarea si configurarea aparatului > Denumirile componentelor (exteriorul aparatului)

Denumirile componentelor (exteriorul
aparatului)

A WO N -

Tava superioara

Opritor de hartie

Caseta 1

Comutator

Buton de deschidere a capacului frontal

Panou de operare

Capacul din spate

o N O O

Locas pentru dispozitiv anti-furt

2-2



Instalarea si configurarea aparatului > Denumirile componentelor (conectori/interior)

Denumirile componentelor (conectori/interior)

a A WO N -

Conector de interfata USB
Conector de interfata de retea
Capac de alimentare

Ghidaj pentru lungimea hartiei

Ghidaje pentru latimea hartiei

© 0 N O

2-3

Extensie de tava

Tava multifunctionala
Ghidaje pentru latimea hartiei

Capacul cuptorului



Instalarea si configurarea aparatului > Denumirile componentelor (conectori/interior)

10 Buton de deblocare a recipientului de toner

11 Recipient de toner
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Instalarea si configurarea aparatului > Denumirile componentelor (cu echipamente optionale atasate)

Denumirile componentelor (cu echipamente
optionale atasate)

1 Caseta 2
2 Caseta 3

= Echipamente optionale (pagina 7-2)
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Instalarea si configurarea aparatului > Conectarea aparatului si a altor dispozitive

Conectarea aparatului si a altor dispozitive

Pregatiti cablurile necesare care corespund cerintelor de mediu si scopului dedicat al aparatului.

Cand conectati aparatul la PC prin USB

usB

@

Cand conectati aparatul la PC sau tableta prin cablu de retea, Wi-Fi sau Wi-Fi Direct

NOTA

Conexiune prin
cablu de retea

Punct de acces Wi-Fi

Tableta

A

1
Conez(iune
Wi-Fi'1
1
Conexiune .
Wi-Fi Direct’!
N —

Conexiune Wi-Fi sau

Wi-Fi Direct

Daca utilizati reteaua LAN wireless, consultati urmatoarele.

® Configurarea retelei wireless (pagina 2-15)

Cabluri care pot fi utilizate

Mediu de conectare

Functie

Numai la modelele cu Wi-Fi.

Cablu necesar

USB.

Conectarea aparatului prin cablu Imprimanta Cablu LAN (10BASE-T, 100BASE-TX,
LAN. 1000BASE-T)
Conectarea aparatului prin cablu Imprimanta Cablu compatibil USB 2.0 (compatibil Hi-Speed

USB, max. 5,0 m, ecranat)

@ IMPORTANT

Utilizarea unui alt cablu decét un cablu compatibil USB 2.0 poate produce erori.
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Instalarea si configurarea aparatului > Conectarea cablurilor

Conectarea cablurilor

Conectarea cablului de retea LAN

(&) IMPORTANT
Asigurati-va ca aparatul este oprit.

® Oprirea (pagina 2-9)

1 Conectati cablul la aparat.

1 Conectati cablul LAN la conectorul interfetei de retea.

N

2 Conectatli celalalt capat al cablului la hub sau la PC.

2 Porniti aparatul si configurati reteaua.
® Conectarea cablului de retea LAN (pagina 2-7)
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Instalarea si configurarea aparatului > Conectarea cablurilor

Conectarea cablului USB

(&) IMPORTANT
Asigurati-va ca aparatul este oprit.

® Oprirea (pagina 2-9)

1 Conectati cablul la aparat.

1 Conectati cablul USB la conectorul interfetei USB.

2 Conectati celalalt capat al cablului la PC.

2 Porniti aparatul.

Conectarea cablului de alimentare

1 Conectati cablul la aparat.

Conectati la aparat un capat al cablului de alimentare furnizat si celalalt capat la o priza de
curent.

(@) IMPORTANT
Utilizati numai cablul de alimentare furnizat impreuna cu aparatul.
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Instalarea si configurarea aparatului > Pornirea/Oprirea

Pornirea/Oprirea

Pornirea

1 Porniti aparatul apasand pe comutator.

Oprirea

1 Opriti aparatul apasand pe comutator.

Oprirea dureaza aproximativ 3 minute.

AATEN'[IE

Daca acest aparat va raméane neutilizat o perioada mai lunga de timp (de exemplu, peste noapte), opriti-l de la
comutator. In cazul in care aparatul nu va fi utilizat o perioada si mai lunga de timp (de exemplu, in concediu),

scoateti stecherul din priza ca masura de siguranta.

(&) IMPORTANT
Scoateti hartia din casete si pastrati-o in ambalajul original pentru a o proteja de umiditate.
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Instalarea si configurarea aparatului > Utilizarea panoului de operare

Utilizarea panoului de operare

Panoul de operare

Quiet Mode Wi-Fi Direct

Indicatorul [Atentie]
Indicatorul [BLOCAJ]
Indicatorul [Toner]
Indicatorul [Hartie]
Indicatorul [Wi-Fi] *

Indicatorul [Economie energie]

N OO B~ WON -

Indicatorul [Procesare]
*1  Numai la modelele cu Wi-Fi.

NOTA

8 Tasta [Quiet Mode]
9 Tasta [GO]

10 Tasta [Anulare]

11 Tasta [Wi-Fi Direct]’

Pentru semnificatiile indicatoarelor si functiile tastelor, consultati urmatoarele:

®» Starile indicatoarelor (pagina 2-11)
Functiile de baza ale fiecarei taste (pagina 2-12)

2-10

11

10



Instalarea si configurarea aparatului > Utilizarea panoului de operare

Starile indicatoarelor

Indicatoarele se utilizeaza pentru a identifica in orice moment starea imprimantei. Pentru a identifica starea imprimantei,
consultati indicatoarele de pe imprimanta, apoi consultati tabelul de mai jos si verificai starea aparatului.

Indicator Stare Semnificatie Pagina de
referinta
1 Atentie Aprins/ A aparut o eroare. pagina 6-16
O Intermitent
2 BLOCAJ Aprins S-a blocat hartia. pagina 6-16
Q pagina 6-28
3 Toner Aprins Toner epuizat. pagina 6-6
O pagina 6-17
Intermitent Nivelul tonerului incepe sa scada. pagina 6-6
pagina 6-18
4 Hartie Aprins Tn timpul impriméarii, imprimanta a rdmas fara pagina 3-4
O hartie. pagina 6-24
Intermitent Caseta specificata sau alimentatorul de hartie pagina 3-4
specificat nu are hartie Tn starea Pregaitit. pagina 6-19
5 Wi-Fi'! O Aprins Aparatul este conectat la Wi-Fi. —
6 Economie energie Q Aprins Imprimanta se afla in modul Veghe. pagina 2-23
7 Procesare O Aprins Indica starea online (imprimarea este posibila). —
Intermitent Imprimanta receptioneaza date. —

*1  Numai la modelele cu Wi-Fi.

NOTA

Daca unul dintre indicatoare se aprinde la intervale neregulate sau clipeste rapid, luati legatura cu reprezentantului de

service.




Instalarea si configurarea aparatului > Utilizarea panoului de operare

Functiile de baza ale fiecarei taste

Consultati tabelul urmator pentru descrierile funciiilor de baza ale fiecarei taste.

Semnificatie Pagina de

referinta

8 | Quiet Mode Reduce viteza de imprimare pentru ca procesarea sa fie pagina 2-24

silentioasa.

Elimina o eroare specifica si reactiveaza aparatul din starea de pagina 2-23
veghe. pagina 6-20
pagina 6-21
pagina 6-23
pagina 6-25

®0C

10 | Anulare Tntrerupe temporar o lucrare. pagina 5-5

Apasati timp de 1 secunda pentru a anula o lucrare. pagina 5-5

1 Wi-Fi Direct™’ Activeaza sau dezactiveaza Wi-Fi Direct. pagina 2-20

© O

*1  Numai la modelele cu Wi-Fi.



Instalarea si configurarea aparatului > Configurarea retelei

Configurarea retelei

Configurarea retelei cu fir

Aparatul este prevazut cu o interfata de retea, care este compatibila cu protocoale de retea precum TCP/IP (IPv4), TCP/
IP (IPv6), NetBEUI si IPSec. Aceasta permite imprimarea din Windows, Macintosh, UNIX si alte platforme.

Configurati protocolul TCP/IP (IPv4) pentru a va conecta la refeaua Windows.

Aveti grija sa conectati cablul de retea Tnainte de a configura setarile.

® Conectarea cablului de retea LAN (pagina 2-7)

Pentru alte setari de retea, consultati urmatoarele:

® Command Center RX User Guide

Setare IPV4

1 Afisati ecranul.
1 Lansati browserul web.

2 1n bara de adrese sau locatii, introduceti adresa IP a aparatului sau numele gazdei.

Puteti verifica adresa IP sau numele de gazda al aparatului pe pagina de stare. Pentru a imprima
pagina de stare, apasati tasta [GO] de pe panoul de operare intre 3 si 9 secunde.

3 Conectati-va cu privilegii de administrator.

Admin Login

0 User Name Device
b Admin

Password %

e | &

Setarea implicita din fabrica pentru utilizatorul implicit cu privilegii de administrator este indicata mai
jos. (Sistemul face diferenta intre majuscule si minuscule (sensibilitate la litere mari si mici).)

Login User Name: Admin
Login Password: Admin

4 Din meniul [Network Settings], faceti clic pe [TCP/IP].
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Instalarea si configurarea aparatului > Configurarea retelei

2

Configurati setarile.
1 in,TCP/IP” - ,IPv4 Settings (Wired Network)”, setati [DHCP/BOOTP] si [Auto-IP] la [Off].
2 Configurati setarile [IP Address] si [Subnet Mask].

3 Daca este necesar,. configurati [Default Gateway], [DNS Server], [WINS Server] si [Host
Name] din ,IPv4 Settings (Common)”.

4 Faceti clic pe [Submit].

(@) IMPORTANT
Dupa modificarea setarilor, trebuie sa reporniti placa interfetei de retea. Opriti, apoi
reporniti aparatul.

De asemenea, reteaua poate fi repornita selectand [Reset] in meniul [Management
Settings] din Command Center RX, apoi facand clic pe [Restart Network] din
,Restart”.

NOTA

Cereti dinainte administratorului de retea adresa IP si tineti-o la indemana cand configuratj
Aaceasté setare.
In urmatoarele situatii, setati adresa IP a serverului DNS din Command Center RX.

+ Cand folositi numele de gazda cu ,DHCP” setat la ,Off”

» Cand folositi serverul DNS cu adresa IP care nu este atribuita automat de DHCP.
Pentru setarea adresei IP a serverului DNS, consultati urmatoarele:

® Command Center RX User Guide

Pentru a readuce setarile de retea la valorile din fabrica, apasati simultan pe tastele
[Anulare] si [Quiet Mode] pentru minimum 15 secunde, apoi opriti i reporniti aparatul.
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Instalarea si configurarea aparatului > Configurarea retelei

Configurarea retelei wireless

Cand functia de retea wireless este disponibila la aparat si setarile de conectare sunt configurate, este posibila
imprimarea intr-un mediu de retea wireless (LAN wireless). Metodele de configurare sunt urmatoarele:

Metoda de configurare

Configurarea conexiunii
utilizadnd butonul de comanda
WPS de pe panoul de
operare’!

Descriere

Atunci cand punctul de acces accepta butonul de comanda
WPS, puteti configura conexiunea in mod direct, apasand
butonul de comanda WPS.

Pagina de referinta

Configurarea conexiunii utilizand

butonul de comanda WPS de pe

panoul de operare (pagina 2-15)

Setarea conexiungii utilizand
Wi-Fi Setup Tool 2

Acest instrument este inclus in Product Library. Puteti
configura conexiunea urmand instructiunile oferite de
expert.

Setarea conexiunii utilizand
Wi-Fi Setup Tool (pagina 2-17)

Configurarea conexiunilor pe
pagina web e

Conexiunea poate fi setata din Command Center RX.

Configurarea conexiunilor pe
pagina web (pagina 2-18)

*1 Configurati setarile la panoul de operare daca punctul de acces accepta WPS.
® Command Center RX User Guide

*2 Tnainte de a configura reteaua wireless prin intermediul computerului, conectati aparatul direct utilizand cablul LAN sau
conexiunea wireless prin Wi-Fi Direct.

= Pregatirea pentru configurarea retelei wireless prin intermediul computerului (pagina 2-16)

NOTA

La un model cu functia Wi-Fi, modificati setarile in ,Primary Network (Client)” in mod adecvat daca schimbat; la alta
interfata de retea, exceptand o interfata cu fir.

% Command Center RX User Guide

Configurarea conexiunii utilizand butonul de comanda WPS de pe panoul de operare

Atunci cand punctul de acces accepta butonul de comanda WPS, puteti configura conexiunea in mod direct, apasand

butonul de comanda WPS.

1 Activati modul Wi-Fi.

Apasati simultan tastele [GO] si [Wi-Fi Direct] de pe panoul de operare, timp de cel putin 10
secunde.

NOTA
Puteti activa Wi-Fi si din Command Center RX.

®» Configurarea conexiunilor pe pagina web (pagina 2-18)

2 Opriti, apoi reporniti aparatul.
® Pornirea/Oprirea (pagina 2-9)

3 Apasati butonul de comanda WPS la punctul de acces.

4 Apasati tasta [Wi-Fi Direct] de pe panoul de operare timp de
5 secunde.

NOTA

Aceasta operatiune reprezinta apasarea unui buton de comanda WPS.

Reteaua dintre acest aparat si punctul de acces este configurata.




Instalarea si configurarea aparatului > Configurarea retelei

Pregatirea pentru configurarea refelei wireless prin intermediul computerului

Tnainte de a configura reteaua wireless prin intermediul computerului, conectati aparatul prin metodele urmétoare.
Conexiune directa cu fir prin cablul LAN

1 Conectati aparatul la un computer prin intermediul cablului
LAN cand aparatul este pornit.

2 Porniti computerul.

Adresa Auto-IP (link local) va fi alocata aparatului si computerului. Acest aparat aplica Auto-IP
ca setare implicita.

3 Imprimati pagina de stare.
Apasati tasta [GO] timp de 3 pana la 9 secunde.

4 Retineti adresa IP.

Conexiune LAN wireless prin Wi-Fi Direct

1 Activati modul Wi-Fi Direct.

Apasati simultan tastele [GO] si [Wi-Fi Direct] de pe panoul de operare, timp de 3 secunde.

[ NOTA

Puteti activa Wi-Fi Direct si din Command Center RX.
® Command Center RX User Guide

2 Opriti, apoi reporniti aparatul.
® Pornirea/Oprirea (pagina 2-9)

3 Conectati computerul sau dispozitivul mobil la aparat.
= Setarea Wi-Fi Direct (pagina 2-20)

4 Imprimati pagina de stare a retelei.
Apasatj tasta [GO] timp de cel putin 10 secunde.

5 Retineti numele retelei (SSID), adresa IP si parola.

Acestea apar imprimate in sectiunea Wi-Fi Direct, pe pagina de stare a retelei.

NOTA
Puteti verifica numele retelei (SSID), adresa IP si parola si din Command Center RX.
® Command Center RX User Guide
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Instalarea si configurarea aparatului > Configurarea retelei

Setarea conexiunii utilizand Wi-Fi Setup Tool

Pentru a trimite la aparat setarile Wi-Fi configurate in Wi-Fi Setup Tool, conectati local computerul sau dispozitivul mobil
la aparat. Metodele de conectare sunt conexiunea cu fir prin cablul LAN sau conexiunea LAN wireless (Wi-Fi Direct).

1 Conectati aparatul prin cablul LAN sau Wi-Fi Direct.

® Conexiune directa cu fir prin cablul LAN (pagina 2-16)
Conexiune LAN wireless prin Wi-Fi Direct (pagina 2-16)

2 Introduceti DVD-ul.

NOTA
* Instalarea in Windows trebuie efectuata de un utilizator conectat cu privilegii de
administrator.

« Daca apare caseta de dialog ,Bun venit la Expertul hardware nou detectat”, selectati
[Revocare].

» Daca se afiseaza ecranul de executare automata, faceti clic pe [Executati setup.exe].
» Daca apare fereastra de gestiune a contului de utilizator, faceti clic pe [Da] ([Permite]).

3 Afisati ecranul.

(T — (3] | 1 Faceti clic pe [Vizualizare contract
de licenta] si cititi contractul de

Not licenta.

Utilizdnd sau instaldnd driverele de dispozitiv §i software-ul incluse in T

acest pachet sunteti de acord sa respectati termenii 5i conditiile acestui 2 Facet' CI|C pe [Acceptare].
contract de licenta.

Vizualizare contract de licents ] l Acceptare " Tesire
Y J

4 Selectati [Maintenance].

5 [Wi-Fi Setup Tool] > [Run]

o -cIEl

&4 Maintenance
* R
un utility programs

Select a tool from the list and click Run.




Instalarea si configurarea aparatului > Configurarea retelei

6

Configurati setarile.
1 [Do not use automatic configuration] > [Next] > [Next]
2 [Use LAN cable] > [Next] > [Next]

3 [Easy setup] > [Next]

Aparatul este detectat.

NOTA
» Un singur aparat poate fi cautat prin Wi-Fi Setup Tool. Cautarea aparatului poate fi de
durata.

» Daca aparatul nu este detectat, selectati [Advanced setup] > [Next]. Selectafi
[Express] sau [Custom] ca metoda de descoperire a dispozitivului si specificati
adresa IP sau numele de gazda pentru a cauta aparatul.

4 Selectati aparatul > [Next]

5 Selectati [Use the device settings.] sau [Authentication mode] si introduceti numele de
utilizator pentru conectare si parola. Atat la numele de utilizator pentru conectare, cat si la
parola utilizati,Admin”.

6 Configurati setarile de comunicatie > [Next]

7 Modificati setarile punctului de acces conform necesitatilor > [Next]

Reteaua este configurata.

Configurarea conexiunilor pe pagina web

Conexiunea poate fi setata din Command Center RX.

1

Conectati aparatul prin cablul LAN sau Wi-Fi Direct.

® Conexiune directa cu fir prin cablul LAN (pagina 2-16)
Conexiune LAN wireless prin Wi-Fi Direct (pagina 2-16)

Afisati ecranul.
1 Lansati browserul web.

2 1n bara de adrese sau locatii, introduceti adresa IP a aparatului sau numele gazdei.

Puteti verifica adresa IP sau numele de gazda al aparatului pe pagina de stare. Pentru a imprima
pagina de stare, apasati tasta [GO] intre 3 si 9 secunde.

3 Conectati-va cu privilegii de administrator.

Admin Login
0 User Name
h dmin

Password

i

Login

Setarea implicita din fabrica pentru utilizatorul implicit cu privilegii de administrator este indicata mai
jos. (Sistemul face diferenta intre majuscule si minuscule (sensibilitate la litere mari si mici).)

Login User Name: Admin
Login Password: Admin

4 [Network Settings] > [Wireless LAN]
2-18



Instalarea si configurarea aparatului > Configurarea retelei

3 Configurati setarile.
Setati elementul in ,Wireless LAN Settings”.

#® Command Center RX User Guide

Faceti clic pe [Submit].

2N

Reporniti reteaua.

8]

Faceti clic pe [Reset] din meniul [Management Settings], apoi faceti clic pe [Restart
Network] din ,Restart”.
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Instalarea si configurarea aparatului > Configurarea retelei

Setarea Wi-Fi Direct

Atunci cand functia de retea wireless este disponibila la aparat, setarea Wi-Fi Direct va permite sa imprimati din mediul
Wi-Fi Direct. Metodele de configurare sunt urmatoarele:

Metoda de configurare Descriere Pagina de referinta
Utilizarea modului Wi-Fi Direct | Puteti configura conexiunea prin modul Wi-Fi Direct de la Utilizarea modului Wi-Fi Direct
de la dispozitivul mobil U computer sau dispozitivul mobil. de la dispozitivul mobil (pagina

2-20)

Utilizarea modului Wi-Fi si Puteti configura conexiunea prin modul Wi-Fi de la Utilizarea modului Wi-Fi si
detectarea aparatului de la computer sau dispozitivul mobil, detectand si conectand detectarea aparatului de la
dispozitivul mobil aparatul ca punct de acces. dispozitivul mobil (pagina 2-21)
Utilizarea modului Wi-Fi si a Puteti configura conexiunea prin modul Wi-Fi de la Utilizarea modului Wi-Fi si a
butonului de comanda WPS de | computerul sau dispozitivul mobil cu buton de comanda butonului de comanda WPS de
pe dispozitivul mobil WPS, apoi puteti conecta reteaua apaséand pe butonul de | pe computer sau dispozitivul

comanda WPS la aparat si la computer, respectiv mobil (pagina 2-22)

dispozitivul mobil.

*1  Atunci cand se utilizeaza Wi-Fi Direct, daca dispozitivul mobil sau computerul sunt deja conectate la alta retea prin modul Wi-Fi,
lucrarea nu poate fi executata deoarece aparatul nu este detectat din aplicatie.

Utilizarea modului Wi-Fi Direct de la dispozitivul mobil

Tn continuare vom explica procedurile de conectare la dispozitive mobile cu Android 4.4 sau versiuni ulterioare.

1 Activati modul Wi-Fi Direct.

Apasati simultan tastele [GO] si [Wi-Fi Direct] de pe panoul de operare, timp de 3 secunde.

NOTA
Puteti activa Wi-Fi Direct si din Command Center RX.
% Command Center RX User Guide

2 Opriti, apoi reporniti aparatul.
=® Pornirea/Oprirea (pagina 2-9)

3 Selectati numele de gazda (KMxxxxxx) in meniul Wi-Fi Direct al
dispozitivului mobil.

4 Apasati tasta [Wi-Fi Direct] de pe panoul de operare timp de 1
secunda in momentul in care tasta [Wi-Fi Direct] lumineaza
intermitent.

NOTA
Aceasta inseamna ca este necesara prima confirmare pentru conexiunea Wi-Fi Direct de la
dispozitivul mobil.

Reteaua dintre acest aparat si dispozitivul mobil este configurata.
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Utilizarea modului Wi-Fi si detectarea aparatului de la dispozitivul mobil
Tn continuare vom explica procedurile de conectare la dispozitive mobile cu iOS. Conectarea la dispozitive mobile cu

Android sau la computere se realizeaza printr-o procedura similara.

1 Activati modul Wi-Fi Direct.

Apasati simultan tastele [GO] si [Wi-Fi Direct] de pe panoul de operare, timp de 3 secunde.

[ NOTA

Puteti activa Wi-Fi Direct si din Command Center RX.
® Command Center RX User Guide

2 Opriti, apoi reporniti aparatul.
® Pornirea/Oprirea (pagina 2-9)

3 Imprimati pagina de stare pentru service.
Apasati tasta [GO] timp de cel putin 10 secunde.

4 Retineti numele retelei (SSID), adresa IP si parola.

Acestea apar imprimate in sectiunea Wi-Fi Direct, pe pagina de stare a retelei.

NOTA
Putefi verifica numele retelei (SSID), adresa IP si parola si din Command Center RX.
® Command Center RX User Guide

5 Configurati dispozitivul mobil sau computerul.
Pentru configurarea dispozitivului mobil
1 [Settings] > [Wi-Fi]
2 Selectatij din lista numele retelei (SSID) aflat la pasul 4.

3 Introduceti parola aflata la pasul 4 > [Connect]

Reteaua dintre acest aparat si dispozitivul mobil este configurata.
Pentru configurarea computerului
1 Faceti clic pe pictograma ,Retea” din bara de activitati pentru a afisa o lista a retelelor.
2 Selectati din lista numele retelei (SSID) aflat la pasul 4 > [Connect]

3 Introduceti parola aflata la pasul 4 > [Next] > [Yes]

Reteaua dintre acest aparat si computer este configurata.
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Utilizarea modului Wi-Fi si a butonului de comanda WPS de pe computer sau dispozitivul
mobil

Atunci cand computerul sau dispozitivul mobil accepta butonul de comanda WPS pentru modul Wi-Fi, puteti configura
conexiunea apasand pe butonul de comanda WPS atat la aparat, cat si la computer, respectiv dispozitivul mobil.

1 Activati modul Wi-Fi Direct.

Apasati simultan tastele [GO] si [Wi-Fi Direct] de pe panoul de operare, timp de 3 secunde.

NOTA
Puteti activa Wi-Fi Direct si din Command Center RX.
% Command Center RX User Guide

2 Opriti, apoi reporniti aparatul.
® Pornirea/Oprirea (pagina 2-9)

3 Apasati tasta [Wi-Fi Direct] de pe panoul de operare timp de 5
secunde.

[ NOTA

Aceasta operatiune reprezinta apasarea unui buton de comanda WPS.

4 Atingeti [WPS Push Button] la computer sau dispozitivul mobil.

Reteaua dintre acest aparat si computer sau dispozitivul mobil este configurata.

@ IMPORTANT

Puteti conecta simultan un numar maxim de trei dispozitive mobile utilizand setarea Wi-Fi Direct. Daca doriti
sa conectati un alt dispozitiv atunci cand dispozitivele care accepta Wi-Fi Direct sunt conectate, deconectati
de la retea dispozitivele deja conectate. Metodele de deconectare sunt urmatoarele:

* Deconectati refeaua de la computer sau dispozitivul mobil
* Deconectati toate dispozitivele de la retea utilizand panoul de operare

Apasati simultan tastele [Anulare] si [Wi-Fi Direct] de pe panoul de operare, timp de 3 secunde.
* Configurati timpul de deconectare automata de la Command Center RX

® Command Center RX User Guide
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Functia Economie energie

Daca trece o anumita perioada de timp de la ultima folosire a aparatului, acesta intra automat in modul de veghe, ceea
ce minimizeaza consumul de curent. Daca aparatul nu este utilizat in timpul modului de veghe, acesta se opreste
automat.

Modul Auto Sleep

Modul Auto Sleep trece automat aparatul in modul Veghe daca aparatul a fost inactiv pentru o perioada prestabilita de
timp.

Intervalul de timp Tnainte de intrarea in modul Veghe este urmatorul:

* 1 minut (setare implicita)

Daca se primesc date de imprimare in timpul modului Veghe, aparatul se reactiveaza automat si incepe imprimarea.
Pentru a relua utilizarea, efectuati urmatoarele actiuni.

» Selectati tasta [GO].

Revenirea din modul Veghe se face in urmatorul interval de timp.
+ In decurs de 10 secunde

Retineti ca starea mediului ambiant, de exemplu ventilatia, poate face ca aparatul sa raspunda mai incet.

Pentru mai multe informatji despre Auto Sleep, consultati urmatoarele:

= Auto sleep (pagina 4-17)

Regula oprire (modele pentru Europa)

Optiunea Regula oprire se utilizeaza pentru a impiedica oprirea automata a aparatului.
Perioada implicita prestabilita este de 3 zile.

Pentru mai multe informatii despre setarile Regula oprire, consultati urmatoarele:

® Power off timer (modele pentru Europa) (pagina 4-17)
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Mod Silentios

Reducetj viteza de imprimare pentru ca procesarea sa fie silentioasa. Selectati acest mod cand zgomotul de functionare

este deranjant.
Cand se selecteaza tasta [Quiet Mode], tasta [Quiet Mode] va lumina intermitent si se va activa Modul Silentios.

Quiet Mode Wi-Fi Direct

Tasta [Quiet Mode]

NOTA

In Modul Silentios, viteza de procesare va fi mai micd decat cea normala.
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Instalarea software-ului

Instalati software-ul corespunzator pe computer de pe DVD-ul (Product Library) inclus daca doriti sa utilizati functia de
imprimanta a acestui aparat de la computer.

Software pe DVD (Windows)

Puteti selecta ca metoda de instalare fie [Instalare expresa], fie [Instalare personalizata). [Instalare expresa] este
metoda de instalare standard. Pentru a instala componente care nu pot fi instalate cu metoda [Instalare expresa],
folositi metoda [Instalare personalizata].

Pentru detalii despre instalarea personalizata, consultati urmatoarele:

® |nstalare personalizata (pagina 2-28)

Software Descriere Instalar?
expresa
KX DRIVER Acest driver permite ca fisierele unui computer sa fie imprimate de catre O
aparat. Un singur driver accepta mai multe limbaje de descriere a paginilor
(PCL XL, KPDL etc.). Acest driver de imprimanta va permite sa profitati pe
deplin de caracteristicile aparatului.
Folositi acest driver pentru a crea fisiere PDF.
KX XPS DRIVER Acest driver de imprimanta accepta formatul XPS (XML Paper Specification) -
creat de Microsoft Corporation.
KPDL mini-driver/PCL Acesta este un mini driver de la Microsoft care accepta PCL si KPDL. Exista -
mini-driver unele restrictii cu privire la caracteristicile aparatului si la optiuni, care pot fi
folosite cu acest driver.
KYOCERA Net Viewer Acesta este un utilitar ce permite monitorizarea aparatului in retea. -
Status Monitor Acesta este un utilitar care monitorizeaza starea imprimantei si ofera o O
functie de raportare permanenta.
KYOCERA Net Direct Print Face posibila imprimarea unui figsier PDF fara pornirea Adobe Acrobat/ -
Reader.
FONTS Acestea sunt fonturi de afisare ce permit utilizarea fonturilor incorporate ale O
aparatului intr-o aplicatie software.

NOTA

* Instalarea in Windows trebuie realizata de un utilizator conectat cu privilegii de administrator.
* KX XPS DRIVER nu se poate instala pe Windows XP.
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Instalarea software-ului in Windows

Instalare expresa

Procedura de mai jos este un exemplu de instalare a software-ului in Windows 8.1 prin metoda [Instalare expresa].

Pentru detalii despre instalarea personalizata, consultati urmatoarele:

® Instalare personalizata (pagina 2-28)

1 Introduceti DVD-ul.

NOTA
* Instalarea in Windows trebuie efectuata de un utilizator conectat cu privilegii de
administrator.

» Daca apare caseta de dialog ,Bun venit la Expertul hardware nou detectat”, selectati
[Revocare].

» Daca se afiseaza ecranul de executare automata, faceti clic pe [Executati setup.exe].
» Daca apare fereastra de gestiune a contului de utilizator, faceti clic pe [Da] ([Permite]).

2 Afisati ecranul.

— =) 1 Faceti clic pe [Vizualizare contract

] de licenta] si cititi contractul de
Nota licenta.
Utilizind sau instalénd driverele de dispozitiv §i software-ul incluse in T
acest pachet sunteti de acord sa respectati termenii 5i conditiile acestui 2 Facetl clic pe [Acceptal’e].
contract de licenta.
Vigualizare contract de licents ] l Acceptare ‘| esire

3 Selectati [Instalare expresa].
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4 Instalati software-ul.

o —— o [
§ Instalare expresa
cmm Adiugare un singur dispozitiv si driverele sale implicite
Selectatj dispozitivul pe care doriti sé adaugati 4 D
Dispositi | =0 ‘
=
§
) @), setar comunicat i |
eazi numele gazdei ca nume de port
Selectati functiile pe care doriti sa le utilizati cu acest dispozitiv. 2
3

Puteti selecta si [Se utilizeaza numele gazdei ca nume de port], apoi setati folosirea
numelui de gazda al portului TCP/IP standard. (Nu se poate folosi o conexiune USB.)

@ IMPORTANT

Daca Wi-Fi sau Wi-Fi Direct sunt activate, asigurati-va ca specificati adresa IP pentru

numele portului. Este posibil ca instalarea sa nu reuseasca daca se specifica numele
de gazda.

NOTA

« Aparatul nu poate fi detectat decat dacé este pornit. In cazul in care computerul nu
detecteaza aparatul, verificati daca aparatul este conectat la computer printr-un cablu de
retea sau un cablu USB si daca este pornit, apoi faceti clic pe (_ (Reincarcare).

» Daca apare fereastra de securitate Windows, faceti clic pe [Se instaleaza oricum acest
software de driver].

» Pentru a instala Status Monitor pe versiunile de Windows anterioare versiunii Windows 8,
este necesar ca mai intai sa instalati Microsoft .NET Framework 4.0.
@ . " - @

Setup has detected that the following prerequisites have not
been met.

@ Microsoft NET Framework 4.0

www.microsoft.com
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5

Finalizati instalarea.

Terminat
Software-ul este gata de utilizare.
Produse Detali
Vg — Instalat., s
S = Instalat
e Instalat
# FOMTS Instalat
# Uninstaller Instalat

L ———ssss————.
% 1<% Imprimare pagini de testare
= (7] Activare duplex
= 149 Activare netificare eveniment
= (7] Afigare fils Imprimare rapids

(

Cand apare ,Software-ul este gata de utilizare”, puteti folosi software-ul. Pentru a imprima o
pagina de test, faceti clic pe caseta de selectare ,Imprimare pagina de testare” si selectati
aparatul.

Terminare

Faceti clic pe [Terminare] pentru a parasi expertul.

NOTA

Cand atij selectat [Setari dispozitiv] in Windows XP, caseta de dialog pentru setarea
dispozitivului va aparea dupa ce faceti clic pe [Terminare]. Configuraii setarile pentru
optiunile instalate pe aparat. Setarile dispozitivului pot fi configurate dupa incheierea
instalarii.

2 Printer Driver User Guide

Daca apare un mesaj de repornire a sistemului, reporniti computerul urmand indicatjile de pe
ecran. Astfel se incheie procedura de instalare a driverului de imprimanta.

Instalare personalizata

Procedura de mai jos este un exemplu de instalare a software-ului in Windows 8.1 prin metoda [Instalare personalizata].

1

Introduceti DVD-ul.

NOTA
* Instalarea in Windows trebuie efectuata de un utilizator conectat cu privilegii de
administrator.

» Daca apare caseta de dialog ,Bun venit la Expertul hardware nou detectat’, selectati
[Revocare].

» Daca se afiseaza ecranul de executare automata, faceti clic pe [Executati setup.exe].
» Daca apare fereastra de gestiune a contului de utilizator, faceti clic pe [Da] ([Permite]).
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2 Afisati ecranul.

[ ——— — 1 Faceti clic pe [Vizualizare
contract de licenta] si cititi
contractul de licenta.

MNota

Utilizdnd sau instaldnd driverele de dispozitiv 5i software-ul incluse in

acest pachet sunteti de acord sa respectati termenii 5i conditiile acestui 2 Faceti CIiC pe [Acceptare].
contract de licenta.

Vizualizare contract de licents ] l Acceptare l esire

3 Selectati [Instalare personalizatal].

4 Instalati software-ul.

1 Selectati dispozitivul de instalat.

—— ST i)

J5 Instalare personalizata Produse de instalat
S Se adauga dispozitive multiple si utilitare de imprimare

S e e Q) s comunic I

@ IMPORTANT

Daca Wi-Fi sau Wi-Fi Direct sunt activate, asigurati-va ca specificati adresa IP
pentru numele portului. Este posibil ca instalarea sa nu reuseasca daca se
specifica numele de gazda.

NOTA
« Aparatul nu poate fi detectat decat dacé este pornit. In cazul in care computerul nu

detecteaza aparatul, verificati daca aparatul este conectat la computer printr-un cablu
de retea sau un cablu USB si daca este pornit, apoi faceti clic pe (_ (Reincarcare).

» Daca dispozitivul dorit nu apare, selectati [Adaugare dispozitiv personalizat] pentru
a selecta direct dispozitivul.
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2 Selectati driverul de instalat.

o o [ ]
o Instalare personalizata i
S Se adauga dispozitive multiple si utilitare de imprimare —
diare Steroere
oisporte [©] 1
Dispozitv Detati
[op— F—
5 [
=»
Sanz aspoutheseecte Q) < pmcomunco i Adtoge o | O
Drivere 2
i
®3
‘ Flement 1 @
. e gaz me de
fnspoi Insalare

Faceti clic pe fila [Utilitare] si selectati utilitarul de instalat.

o [ESY =)
o Instalare personalizata Produse de instalat
SmE Se adauga dispozitive multiple i utilitare de imprimare

Drivere. Utiltare. 1

Eemente 2 il
Utiitare 5
[ e utlzeazs numele gazdei ca nume de p
inapoi Instalare lesi
St

Faceti clic pe [Instalare].

O
o Instalare personalizata
OEE Se adaugs dispozitive multiple si utilitare de imprimare
e
utitare
Nume Desciere
e —— e
=»
Eiemente 3 &
Utitare
fnspoi
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NOTA

Pentru a instala Status Monitor pe versiunile de Windows anterioare versiunii Windows
8, este necesar ca mai intai sa instalati Microsoft .NET Framework 4.0.

© ——— =
Setup has detected that the following prerequisites have not
been met.

@ Microsoft NET Framework 4.0

www.microsoft.com

5 Finalizati instalarea.
O — ==

Terminat

Software-ul este gata de utilizare.

Produse Detali
Vi Instalat.. ===
# FOMTS Instalat
# Uninstaller Instalat

[]4G# Imprimare pagind de testare
B Activare duplec

Activare notificare eveniment
[V Afisare fild Imprimare rapida

Cand apare ,Software-ul este gata de utilizare”, puteti folosi software-ul. Pentru a imprima o
pagina de test, faceti clic pe caseta de selectare ,Imprimare pagina de testare” si selectati
aparatul.

Faceti clic pe [Terminare] pentru a parasi expertul.

NOTA

Cand ati selectat [Setari dispozitiv] in Windows XP, caseta de dialog pentru setarea
dispozitivului va aparea dupa ce faceti clic pe [Terminare]. Configuraii setarile pentru
optiunile instalate pe aparat. Setarile dispozitivului pot fi configurate dupa incheierea

instalarii.

® Printer Driver User Guide

Daca apare un mesaj de repornire a sistemului, reporniti computerul urmand indicatiile de pe
ecran. Astfel se incheie procedura de instalare a driverului de imprimanta.
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Dezinstalarea software-ului

Urmati procedura de mai jos pentru a sterge software-ul din computerul dvs.

NOTA

Dezinstalarea din Windows trebuie realizata de un utilizator conectat cu privilegii de administrator.

1 Afisati ecranul.

Faceti clic pe [Cautare] In butoane si introduceti ,Dezinstalare Kyocera Product Library” in
caseta de cautare. Selectati [Dezinstalare Kyocera Product Library] din lista de cautare.

NOTA

In Windows 7, faceti clic pe butonul [Start], apoi selectati [Toate programele], [Kyocera] si
[Dezinstalare Kyocera Product Library] pentru a afisa expertul de dezinstalare.

2 Dezinstalati software-ul.

Bifati caseta de selectare din dreptul software-ului ce va fi sters.

——— P

4 Dezinstalare
cEm Eliminare dispoz

3 Finalizati dezinstalarea.

Daca apare un mesaj de repornire a sistemului, reporniti computerul urmand indicatiile de pe
ecran. Astfel se incheie procedura de dezinstalare a software-ului.

NOTA
+ Software-ul poate fi dezinstalat si cu ajutorul Product Library.

+ In ecranul Product Library, faceti clic pe [Dezinstalare] si urmati instructiunile de pe ecran
pentru a dezinstala software-ul.
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Instalarea software-ului pe un computer Mac

Functionalitatea de imprimanta a aparatului poate fi folosita pe un computer Mac.

NOTA
* Instalarea in MAC OS trebuie efectuata de un utilizator conectat cu privilegii de administrator.

» La imprimarea de pe un computer Macintosh, setati emularea aparatului la [KPDL] sau [KPDL(Auto)].
> Default emulation (pagina 4-17)

+ Tn ecranul Authenticate, introduceti numele de utilizator si parola utilizate pentru conectarea la sistemul de operare

1 Introduceti DVD-ul.

Faceti dublu clic pe pictograma [Kyoceral].

2 Afisati ecranul.

eee O Y —— [ eee
L) B=om(a-)(z)(e] (o)) @

3 <
(3% -] <>] = nwmi=z-ll2]e] (o] Q

FAVORITES h‘ r |
5 . ocenosw 105+ bt | ecemos o3 rovse
£ sooreaue [ (& 5 oooromue o o
Herea | | 2 rowme =
= Common s

Document 05X 10.5 or higher D tocera &
TAGS TAGS
= 2
Yellow Readme.pdf
Green

Yellow

Green
© Bue © Bue
© perpul © perpul

Gray

Gray
All Tags.

All Tags.

Faceti dublu clic pe [Kyocera OS X x.x] in functie de versiunea Mac OS proprie.

3 Instalati driverul de imprimanta.

800 -

5 Welcome to the Kyocera Macintosh Installer
0) KYOCERG

@ Introduction

You will be guided through the steps necessary to
install this software.

E

Go Back ' [ Continue | '

Instalati driverul de imprimanta urmand instructiunile din software-ul de instalare.

Astfel se incheie instalarea driverului de imprimanta.

Daca se foloseste o conexiune USB, aparatul este recunoscut si conectat automat.
Daca se foloseste o conexiune IP, sunt necesare setarile de mai jos.
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4 Configurati imprimanta.

1

Deschideti System Preferences si adaugati imprimanta.

0 0o 0 0o
sillasionn el a
om Y Pinters
o b S -
General  Deskiop&  Dock  Mission  Language  Securiy  Spotlight Notifications
e Contol & Region & Privacy [ Open Print Queve... |
[~ Options & Supplies... |
o -] a
CDs&DVDs  Displays Mouse  Trackpadlf Printers& fl Sound Kind
Scanners Status: Idl
E @ @ & 1 7] Share this printer on the network [ Shari
iCloud Internet  Network  Bluetooth  Sharing
Accounts
) - Defaulf printer: | Last Printer Used
n A w@w | 8 | () 2 ® Default paper size: [ A4
» W B % &9 paper size:
Users&  Parenal  AppStore  Dictation Date&Time  Stamup  Time  Accessiblity
Groups  Controls & Speech Disk  Machine
L] =N

2 Selectati [Default], apoi selectati driverul dupa ce facefi clic pe elementul care apare in
,Name”.

QKyocera

NOTA
Cand folositi o conexiune IP, faceti clic pe pictograma IP pentru o conexiune IP, apoi

introduceti numele de gazda sau adresa IP. Numarul introdus in ,Address” va aparea
automat in ,Name”. Modificati daca este nevoie.

3 Selectati optiunile disponibile pentru aparat.

006

PP Windows Search

Setting up
Make sure your printer's options are accurs
can take full adva

Defule| Fax

- 2

[ Add |

4 Aparatul selectat este adaugat.

< > | [ ShowAll Q

[ Open Print Queve... |

[Options & Supplies... |

[ Share this printer on the network [ Sharing Preferences

Default printer: [ Last Printer Used ]

Default paper size: | A4 ~ -!
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Command Center RX

Daca aparatul este conectat la retea, puteti configura diverse setari cu ajutorul Command Center RX.

Aceasta sectiune va explica cum sa accesati Command Center RX si cum sa schimbati setarile de siguranta si numele
de gazda.

% Command Center RX User Guide

[ NOTA

Pentru a avea acces complet la funcijile paginilor Command Center RX, introduceti numele de utilizator si parola si
faceti clic pe [Login]. Prin introducerea parolei implicite de administrator, utilizatorul poate avea acces la toate
paginile. Setarea implicita din fabrica pentru utilizatorul implicit cu privilegii de administrator este indicata mai jos.
(Sistemul face diferenta intre majuscule si minuscule (sensibilitate la litere mari si mici).)

Login User Name: Admin
Login Password: Admin

Setarile pe care administratorul si utilizatorii generali le pot configura in Command Center RX sunt urmatoarele.

Descriere Administrator I
general
Device Se poate verifica structura aparatului. O O
Information
Job Status Afigeaza toate informatiile dispozitivului, inclusiv lucrarile de imprimare si O O
istoricul lucrarilor.
Document Box Configurati setarile legate de caseta de lucrare. O -
Device Settings Configurati setarile avansate ale aparatului. O -
Function Settings | Configurati setarile avansate ale functjilor. O -
Network Settings | Configurati setérile avansate de retea. O -
Security Settings | Configurati setarile avansate de securitate. O -
Management Configurati setarile avansate de management. O -
Settings
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Accesarea Command Center RX

1 Afisati ecranul.
1 Lansati browserul web.

2 1n bara de adrese sau locatii, introduceti adresa IP a aparatului sau numele gazdei.

Puteti verifica adresa IP sau numele de gazda al aparatului pe pagina de stare. Pentru a imprima
pagina de stare, apasati tasta [GO] de pe panoul de operare intre 3 si 9 secunde.

Exemple:  https://192.168.48.21/ (pentru adresa IP)
https://MFP001 (daca numele de gazda este ,MFP001”)

)o-c]

.lrﬂ http://192.16848.21 |
KYOCERE

B 1921684821

Model :
Command Center EXE Host Name -

English v

Last Updated :

[ |Auto-refresh 2016/03/23 20:27:59

Admin Login

QJ User Name Device Status
ks

% Printer @  Ready

Password

Source Size Type Capacity Status
=
Cassette 1 Letter U Plain 250 |E Paper Loaded

MP Tray Letter U Plain 100 |__,, Mo Paper

Pagina web afiseaza informatii de baza despre aparat si Command Center RX, precum si
starea curenta a acestora.

NOTA
Daca se afiseaza ecranul ,There is a problem with this website's security certificate.”,
configurati certificatul.

% Command Center RX User Guide

Puteti continua operatiunea si fara a configura certificatul.

2 Configurati functia.

Selectati o categorie din bara de navigare din stdnga ecranului.

NOTA

Pentru a avea acces complet la functiile paginilor Command Center RX, introduceti numele
de utilizator si parola si faceti clic pe [Login]. Prin introducerea parolei implicite de
administrator, utilizatorul poate avea acces la toate paginile din meniul de navigare, inclusiv
Document Box. Setarea implicita din fabrica pentru utilizatorul implicit cu privilegii de
administrator este indicata mai jos. (Sistemul face diferenta intre majuscule si minuscule
(sensibilitate la litere mari si mici).)

Login User Name: Admin
Login Password: Admin
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Modificarea setarilor de securitate

1

Afisati ecranul.

1

2

Lansati browserul web.

In bara de adrese sau locatii, introduceti adresa IP a aparatului sau numele gazdei.

Puteti verifica adresa IP sau numele de gazda al aparatului pe pagina de stare. Pentru a imprima
pagina de stare, apasati tasta [GO] de pe panoul de operare intre 3 si 9 secunde.

Conectati-va cu privilegii de administrator.

Admin Login
0 User Name Device

=
Password %

e | &

Setarea implicita din fabrica pentru utilizatorul implicit cu privilegii de administrator este indicata mai
jos. (Sistemul face diferenta intre majuscule si minuscule (sensibilitate la litere mari si mici).)

Login User Name: Admin
Login Password: Admin

Faceti clic pe [Security Settings].
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2 Configurati setarile de securitate.

Din meniul [Security Settings], selectati setarea pe care doriti s-o configurati.

KYOCERGD e )
Command Center REE 5T

Location :

q ’
‘E‘ Home @‘ Security Settings : Device Security Lacilindatad; @

2016/03/23 20:31:17
& Admin

Interface Block

. ) Metwork : Refer to this link. Protocol
Device Information
. For these settings to take effect, click Submit and then restart the device and

USB Device () Block () Unblock
%Joh Status
network.

Document Box Restart the device or network on this page: Reset

ﬁNeiwork Settings
l ., Security Settings

Device Security
Network Security
Certificates

NOTA

Pentru detalii despre setarile legate de certificate, consultati urmatoarele:

% Command Center RX User Guide
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Modificarea informatiilor despre dispozitiv

1

Afisati ecranul.
1 Lansati browserul web.

2 1n bara de adrese sau locatii, introduceti adresa IP a aparatului sau numele gazdei.

Puteti verifica adresa IP sau numele de gazda al aparatului pe pagina de stare. Pentru a imprima
pagina de stare, apasati tasta [GO] de pe panoul de operare intre 3 si 9 secunde.

3 Conectati-va cu privilegii de administrator.

Admin Login
0 User Name Device

Password %

e | &

Setarea implicita din fabrica pentru utilizatorul implicit cu privilegii de administrator este indicata mai
jos. (Sistemul face diferenta intre majuscule si minuscule (sensibilitate la litere mari si mici).)

Login User Name: Admin
Login Password: Admin

4 Din meniul [Device Settings], faceti clic pe [System].

KYOCERA Model :
Command Center EXE P

Location :

‘ Last Updated:

3 Device Information

Host Name : [Km3B410C |

Device Information >

Asset Number : [ |

‘Job Status > Location | |

P

% Document Box >

General

Language - v

RAM Disk Mode ®0n Oof
Paper/Feed/Qutput RAM Disk Size - 2 |mMB(1-32)
Energy SaveriTimer Override Ad/Letter : ®on Cof
Date/Time
2 Altitude Adjustment : |N0n'nal v
Error Settings
%Fundion Settings >
Color Toner Empty Action - (@) Stop Printing () Print in B&W
%Nelwork Settings > MP Tray Empty : @®0n O of ™
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2 Specificati numele de gazda.
Introduceti informatiile despre dispozitiv, apoi faceti clic pe [Submit].
(@) IMPORTANT
Dupa modificarea setarii, reporniti refeaua sau OPRITI si REPORNITI aparatul.

Pentru repornirea retelei, faceti clic pe [Reset] din meniul [Management Settings],
apoi faceti clic pe [Restart Network] din ,,Restart”.
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3 Pregatiri inainte de
utilizare

Acest capitol explica urmatoarele operatii:

AlIMENTArea CU NAIIE ...ttt e e e e e e e e s e e be e te e e e e e aaaannnbesteeeeaaaaaeeaaeaaaannns 3-2
Masuri de precautie la alimentarea cu hartie ... 3-2
Alegerea unitatilor alimentatorului de hartie ... 3-3
F =T Y =T == T T o= 1= (= PR 3-4

Masuri de precautie 1a SCOaterea NAIrtIEI .........cccoooiiii i e e e ———— 3-8
(O o141 (o] (U I [ = L (= SRS 3-8
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Alimentarea cu hartie

Introduceti hartie in casete.

Masuri de precautie la alimentarea cu hartie

Cand deschideti un top nou de hartie, indoiti usor colile pentru a le separa Tnainte de alimentare, respectand urmatorii
pasi.

-
\=

~

\ 2

F\

Rasfirati hartia, apoi bateti-o de o suprafata plana.

In plus, retineti urmatoarele aspecte.

+ Daca hartia este ondulata sau indoita, intindeti-o Thainte de alimentare. Hartia ondulata
sau indoita poate provoca un blocaj de hartie.

+ Evita{i expunerea hértiei scoase din ambalaj la umiditate ridicata, deoarece umezeala
poate provoca probleme. Pastrati in ambalajul original hartia ramasa dupa alimentarea in
tava multifunctionala sau in casete.

+ Daca aparatul nu va fi folosit o perioada de timp mai indelungata, protejati hartia de
umiditate scotand-o din casete si punand-o in ambalajul original.

@ IMPORTANT

in cazul in care imprimarea se face pe hartie uzata (hartie care a fost folosita deja
pentru imprimare), nu folositi hartii capsate sau prinse cu agrafe. Acest lucru poate
deteriora aparatul sau poate avea ca efect o calitate scazuta a imaginii.

NOTA
Daca folositi hartie speciala, cum ar fi hartie cu antet, hartie perforata sau hartie
preimprimata cu sigla sau numele companiei, consultati urmatoarele:

=2 Ghidul de operare in limba engleza
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Pregatiri Tnainte de utilizare > Alimentarea cu hartie

Alegerea unitatilor alimentatorului de hartie

Alegeti unitatile alimentatorului de hartie n functie de formatul si tipul de héartie.

Format hartie Tip hartie Capacitate Pagina
1 Caseta 1 A4, B5, A5-R, A5, A6, Legal, Obignuita, Preimprim., Standard, 250 de coli pagina 3-4
Oficio Il, Letter, Executive, Reciclat3, Velina, Creponats, Antet, | (80 g/m?)
2 Caseta 2 Declaratie, Folio, 16K, Color, Preperforat, Groasa,

3 Caseta 3 216x340mm, ISO B5, Personalizat | Calit.sup., Personalizat 1 - 8

NOTA

» Numarul de coli care se pot introduce depinde de mediul in care lucrati si de tipul hartiei.

» Nu utilizati hartie pentru imprimante cu jet de cerneala sau alta hartie cu suprafata speciala. (Astfel de hartii pot
provoca blocaje de hartie sau alte defectiuni.)

3-3



Pregatiri Tnainte de utilizare > Alimentarea cu hartie

Alimentarea in casete

Introduceti hartie in casete. Aici sunt descrise procedurile pentru caseta 1.

1 Scoateti caseta complet din aparat.

NOTA

Daca placa inferioara este ridicata, apasati-o pana cand se blocheaza.
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Pregatiri Tnainte de utilizare > Alimentarea cu héartie

2 Reglati ghidajul pentru lungimea hartiei la formatul de hartie
dorit.

3 Reglati pozitia ghidajelor de latime a hartiei situate pe laturile
stanga si dreapta ale casetei.




Pregatiri Tnainte de utilizare > Alimentarea cu héartie

4 Introduceti hartie.

() IMPORTANT
¢ Asezati hartia cu fata de imprimat in jos.

* Dupa ce scoateti hartia din ambalaj, rasfirati colile inainte de a le introduce in tava
multifunctionala.

® Masuri de precautie la alimentarea cu hartie (pagina 3-2)

« Inainte de introducerea hartiei, asigurati-va ca aceasta nu este ondulata sau indoita.
Hartia ondulata sau indoita poate provoca blocaje de hartie.

» Asigurati-va ca hartia alimentata nu depaseste indicatorul de nivel (vezi ilustratia de
mai sus).

* Daca hartia este introdusa fara a se regla ghidajul de lungime si latime a hartiei,
hértia se poate alimenta stramb sau se poate bloca.
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Pregatiri Tnainte de utilizare > Alimentarea cu héartie

5 impingeti usor caseta inapoi in aparat.

@ IMPORTANT

impingeti toate casetele pana la capét in aparat. Daca o casetd nu este impinsa pana
la capat, se pot produce blocaje de hartie.

NOTA
In stanga pértii frontale a casetei se afla un indicator de hartie care va arata caté hartie a
mai ramas.

L

6 Configurati functia.
Folositi Configuration Tool pentru a seta formatul si tipul hartiei utilizate in caseta.

= Paper size (pagina 4-18)
Media type (pagina 4-18)
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Pregatiri Tnainte de utilizare > Masuri de precautiie la scoaterea hartiei

Masuri de precautie la scoaterea hartiei

Opritorul de hartie

Cand folositi hartie A4/Letter sau mai mare, deschideti opritorul de hartie indicat in figura.
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4 Imprimarea de la PC

Acest capitol prezinta urmatoarele subiecte:

Ecranul de proprietati din driverul de imprimanta ..............oooiiiiiiiiii e ——————— 4-2
Afisarea ajutorului Tn driverul de imprimanta ...........occiiiiiiiii e 4-3
Modificarea setarilor implicite ale driverului de imprimanta (Windows 8.1) .......ccccceiiiiiiiiiiii e, 4-3

TgT oy Ta g =T =T= o Lol F= T SO RSETRR 4-4
Imprimarea pe hartie cu format StaNdard .............coooi e 4-4
Imprimarea pe hartie de format nestandardizat ... 4-6
Anularea imprimarii de 12 COMPULET .........uiiiiii e e e e e 4-9

Imprimarea de la disPOZItiVUl MODIl ........ooueiie e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ee e e rnrenaaaaans 4-10
Imprimarea cu Google Cloud Print ... e e e e e e e e e e e e e eeesaenenee 4-10
TeaTo g laaE=Tg=Y= Mot U |V, (o] o] 4 = OO OPOPUPPURPRN 4-10
Imprimarea CU Wi-Fi DIr€CE ......oooo ittt et e e e e e e e e e e e et e e e e e e e aeeeaeaannnnnee 4-10

Monitorizarea starii imprimantei (Status MONITOT) ..........ooiiiiii e e 4-11
ACCESArEa StALUS MONILOT ....vviiiiiiiii et e e e e e s e e s et e e e eaeaeeeessesnntsnteeaaaeseesanannns 4-11
lesirea din StAtUS MONITOT ........ooiiii i e e e e e e e e e e e e e e st eeaaeeeeeeaananes 4-11
Starea Vizualizare rapida ...........ooooiiiiiiii et e et aeaaaaaaaeaaaaaaaaraaaa 4-11
Fila DeSfasurare iMpPrimMare ..o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e bbb e e e e e e eaeaaaaeas 4-12
1= TS = T £= 1= T = o £SO URS 4-12
1= TS = Y= (o ) = PRSI 4-12
= T 1= - PR 4-13
Meniul contextual Status MORNITOT ..........coiiiiiiiii e e e e s e e e e e snee e e e e nneeeas 4-13
Setarile de notificare Status MONITOr .........ooi i 4-14

(@70 ] 0 1iTe 8] =1 4o] s TN Ko o ) AP EPURR R SPP 4-15
Accesarea Configuration TOOI ..........eiiiiii e 4-15
lesirea din Configuration TOOI ..........cooiiiiiiiii et e e st e b eee e 4-16
Ecranul de setari al Configuration TOOI ...........ooiiiiiiiiii e 4-17
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Imprimarea de la PC > Ecranul de proprietati din driverul de imprimanta

Ecranul de proprietati din driverul de
imprimanta

Ecranul de proprietati din driverul de imprimanta va permite sa configurati o varietate de setari legate de imprimare.

® Printer Driver User Guide

=N

N\

I,?:Q?Ere Oriertarea Colafionare Duplex Pagini pe foaie EcoFrint
Optiuni de -ﬁi ﬁi
ba
1]2= ISl
S aspect N - Y
T imagine
g

Prifms Profiur imprimants:

s JT]

Impict din
fabrica

Aticol Detaliu

Slimprimare rapids
Orentarea Fortret

Colationare Activat
Duplex Dezacival
Pagni p fosie Dezacivat
EcoPint Dezactivat
~ (=/Optiuni de bazs
‘Selectje auto sursd

Surs 2
Exemplare 1
. S -

Copilla indiao

(ST — T ()
€ KYOCERA

Ll

[@[m[w;

Nr. Descriere

1 Fila [Imprimare rapida]

Ofera pictograme ce pot fi utilizate pentru configurarea ugoara a functiilor utilizate frecvent. Ori de cate ori
faceti clic pe o pictograma, aceasta se schimba intr-o imagine care seamana cu rezultatele imprimarii si
aplica setarile.

',::E;““ Orertares Colstonare Duplex Pagni pe fosie EcoPrrt
baza ]
7] aspect RN - RN N we

Fila [Optiuni de baza]

Aceasta fila grupeaza functiile de baza utilizate frecvent. O puteti utiliza pentru a configura formatul hartiei si
imprimarea duplex.

Fila [Aspect]

Aceasta fila va permite sa configurati setarile pentru imprimarea unor aspecte diferite, inclusiv imprimarea
brosurilor, modul de combinare, imprimarea de postere si imprimarea la scara.

Fila [Imagine]

Aceasta fila va permite sa configurati setari legate de calitatea rezultatelor imprimarii.

Fila [Publicare]

Aceasta fila va permite sa creati coperti si inserturi pentru lucrarile de imprimare si sa puneti inserturile intre
coli de film OHP.

Fila [Complex]

Aceasta fila va permite sa configurati setarile de adaugare a unor pagini de text si a unor imagini in filigran la
datele imprimate.

2 [Profiluri]

Setarile driverului de imprimanta pot fi salvate sub forma unui profil. Profilurile salvate pot fi reapelate in orice
moment, astfel incat salvarea setarilor frecvent folosite reprezinta o practica convenabila.

3 [Resetare]
Faceti clic pentru a readuce setarile la valorile lor inifiale.
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Imprimarea de la PC > Ecranul de proprietati din driverul de imprimanta

Afisarea ajutorului in driverul de imprimanta

Driverul de imprimanta include si o functie de ajutor. Pentru a afla mai multe despre setarile de imprimare, deschideti
ecranul cu setari de imprimare al driverului de imprimanta si afisati ajutorul dupa cum se explica in continuare.

8 1 (‘m‘)g 1 Faceti clic pe butonul [?] n coltul din dreapta
2 e e sus al ecranului.
Oy ¢ . . g
& D E 2 Faceti clic pe elementul despre care doriti
= o ” informatii.
Imagi Resetars
Publicare.
[#] complex
NOTA

Ajutorul apare si atunci cand faceti clic pe elementul despre care doriti informatji suplimentare si apasati tasta [F1] de
pe tastatura.

Modificarea setarilor implicite ale driverului de
imprimanta (Windows 8.1)

Setarile implicite ale driverului de imprimanta pot fi modificate. Prin selectarea setarilor frecvent utilizate, puteti omite
anumiti pasi la imprimare. Pentru setari, consultati urmatoarele:
® Printer Driver User Guide

1 in butoanele din Desktop, faceti clic pe [Setari], [Panou de
control], apoi pe [Dispozitive si imprimante].

2 Faceti clic dreapta pe pictograma driverului de imprimanta al
aparatului, apoi faceti clic pe meniul [Proprietati imprimanta]
al driverului de imprimanta.

3 Faceti clic pe butonul [Optiuni de baza] de pe fila [General].

4 Selectati setarile implicite si faceti clic pe butonul [OK].
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Imprimarea de la PC > Imprimarea de la PC

Imprimarea de la PC

Aceasta sectiune furnizeaza metoda de imprimare cu ajutorul KX DRIVER.

NOTA

» Pentru a imprima documentul din aplicatii, instalati driverul de imprimanta pe computer, de pe DVD-ul furnizat

(Product Library).
+ Tn unele medii, setérile curente sunt afisate in josul driverului de imprimanta.

‘E[m[mu
&

] Bxaminarefnaitea mprin&i

g KuocERa ==

» Cand imprimati pe carton sau plicuri, incarcati cartonul sau plicurile in tava multifunctionala inainte de a efectua
procedura de mai jos.

® Alimentarea cu hartie a tavii multifunctionale (pagina 5-2)

Imprimarea pe hartie cu format standard

Daca ati introdus o hartie cu format care se regaseste in formatele de imprimare ale aparatului, selectafi formatul in fila
[Optiuni de baza] din ecranul cu setari de imprimare al driverului de imprimanta.

1 Afisati ecranul.

Faceti clic pe [Fisier] si selectati [Imprimare] din aplicatie.

2 Configurati setarile.

1 Selectati aparatul din meniul ,Imprimanta” si faceti clic pe butonul [Proprietati].

Imprimants
Nume: = (Pruﬂ )
1 B T —
Interval tiparire Previzualizare: Compozit
—2mp——y

© Toate

©) Vizualizare curents T

Pagina curents
Pagiri 1

Subset: Toate paginie din interval

Tnversare pagini

Tratare paging
Exemplare: 1 (£ Colationare

Scalere pagind: [Micsorare la zona tpérivia v

Centrare si Rotire sutomats

2970

[ 5e alege sursa de harte in functie de dmensiunea paginil POF

Se utiizeaz hérte cu dimensiuni personalizate dacs este necesar

Unit3ti: mm Zoom: 96%
[ Tipirre i fser o
1
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Imprimarea de la PC > Imprimarea de la PC

2 Selectati fila [Optiuni de baza].

3 Faceti clic pe meniul ,Dimensiune tiparire” si selectati formatul hartiei de folosit pentru
imprimare.

Pentru a incarca hartie cu un format care nu se regaseste printre formatele de imprimare ale
aparatului, precum cartonul sau plicurile, formatul de hartie trebuie inregistrat.

® |mprimarea pe héartie de format nestandardizat (pagina 4-6)

Pentru imprimarea pe o hartie speciala sau transparenta, faceti clic pe meniul , Tip suport” si selectati

I
e Dimensune tpére Coltionare: Actvat
24 100%) - &
Optunice %
; 7
S ul
L] Aspect Tip suport: ®
Nespedicat = Onertores: Potret
- -
Publicare Desinage — ~ 1
Imprimanta implicta B
"
= Duplex: Réstumare pe lungime
g g
il
Bemplare
e ® e
§ boE
EcoPirt: Dezactivat
[F] o la indiga
Aticol Detalu 2
(= Imprimare rpids = ‘
— Orentarea Portret L
Colatiorare Actvat
Duplex: Réstumare pe lungime
Pagii pe fosie Dezactivat
8 EcoPrint Dezacivat
—] ~ [ 0pjuni de baza
Suss Selecte auto surss
Exerplare
fan Copil indiao Dezactivat 2
[P Examinax inzintem irprim Profiur
2 KuoCeR

4 Faceti clic pe butonul [OK] pentru a va intoarce la caseta de dialog Imprimare.

3 Porniti imprimarea.
Faceti clic pe butonul [OK].



Imprimarea de la PC > Imprimarea de la PC

Imprimarea pe hartie de format nestandardizat

Daca ati introdus o héartie cu format care nu se regaseste printre formatele de imprimare ale aparatului, inregistrati
formatul pe fila [Optiuni de baza] din ecranul cu setari de imprimare al driverului de imprimanta.

Formatul inregistrat poate fi selectat din meniul ,Dimensiune tiparire”.

1

Afisati ecranul.

1 Tn butoanele din Desktop, faceti clic pe [Setari], [Panou de control], apoi pe [Dispozitive
si imprimante].

NOTA
In Windows 7, faceti clic pe butonul [Start], apoi faceti clic pe [Dispozitive si
imprimante].

2 Faceti clic dreapta pe pictograma driverului de imprimanta al aparatului, apoi faceti clic pe
meniul [Proprietati imprimanta] al driverului de imprimanta.

3 Faceti clic pe butonul [Optiuni de baza] de pe fila [Generall.

inregistrati formatul hartiei.

1 Faceti clic pe fila [Optiuni de baza].

|

Exemplare:

ElE
[ Copii la indigo
q
8
S ~
=]
O] KYOCERA

2 Faceti clic pe butonul [Dimensiuni pagina...].

3 Faceti clic pe butonul [Noul].

==
Selectare dimensiune 25% 1340l
Pl 26 a
Plic C5
Plic DL
18K
216x 340 mm
Oicio II E|
Personaiizars (11 =
i) T 3
‘E’ 2153 [ mm ID 2794 = mm 4
MNume:
Personalizare_01 5
— 6
: 7
S J—

4 Introduceti formatul hartiei.
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Imprimarea de la PC > Imprimarea de la PC

5 Introduceti numele hartiei.
6 Faceti clic pe butonul [Salvare].
7 Faceti clic pe butonul [OK].

8 Faceti clic pe butonul [OK].

=y P |
= Dinensiune tpire: Colonare: Actvat
(4 100 -
o
=L baza -
EF] nspect Tip suport ®

Orertarea: Portret

il ua [
ﬂ - b -

EcoPrit: Dezactivat

e

Publicare.
3] complex

Resetare

[@[mlwu

-
Exer 1

€3 KYOCERD 8 ( [ ok ] F)E

3 Afisati ecranul de setari de imprimare.

Faceti clic pe [Figier] si selectati [Imprimare] din aplicatie.

4 Selectati formatul de hartie si tipul de format de hartie
nestandardizat.

1 Selectati aparatul din meniul ,Imprimanta” si faceti clic pe butonul [Proprietati].

S— =<=)

Imprimanta

1
Interval tipsrire Previzuslizare: Compozit
© Toate —2mp——y

©) Vizualizare curents T

Pagina curents

Pagini 1

Subset: Toate paginile din interval
are

2970

Centrare siRotire automatd
[]5e alege sursa de hartie in functie de dmensiunea paginil POF

Se utiizeaza hértie cu dimensiuni personalizate daca este necesar

Unitdti: mm Zoom: 96%
] Tipirire in figier g

11

) r—

2 Selectati fila [Optiuni de baza].
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Imprimarea de la PC > Imprimarea de la PC

3 Faceti clic pe meniul ,Dimensiune tiparire” si selectati formatul de hartie inregistrat la pasul 2.

Pentru imprimarea pe o hartie speciala, de exemplu hartie groasa sau transparenta, faceti clic pe
meniul , Tip suport” si selectati tipul media.

= 9 [
Imprimare:
bl Dimensiune tiirie Colfionare: Activat
= 7
Optuni de Personalizare 01 [100%] ﬁ‘
e (1
® ®
] aspect Tip supott - °

Hespecificat Orientarca: Porret
o) T
[seecremosuss -]
Publicare
Destinafe: s ®
Imprimanta implicitd i - ] . -
[#] complex
Duplex: Dezactivat
IGIGK
Exemplare: I
e o ©
%ﬁ ' :

[C] Copii fa inci

EcoPrint: Dezactivat

&[E

- Aol Detaiu o
= = Imprimare rapids E
| Orientarea Portret
Colaionare Aciival

Duplex Dezaciival

Pagini pe fosie Dezactivat
@ EcoPrint Dezactivat
— ~ (=/Opguni de baza

Suma Selectic auto surs3

Exemplare 1

PCLXL

Copiilaindiao Dezactivat e

(2 kuCeRa

NOTA
Daca ati incarcat o carte postala sau un plic, selectati [Carton] sau [Plic] in meniul , Tip
suport”.

4 Selectati sursa de hartie in meniul ,Sursa”.

5 Faceiti clic pe butonul [OK] pentru a va intoarce la caseta de dialog Imprimare.

5 Porniti imprimarea.
Faceti clic pe butonul [OK].
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Imprimarea de la PC > Imprimarea de la PC

Anularea imprimarii de la computer

Pentru a anula o lucrare de imprimare executata utilizand driverul de imprimanta inainte de inceperea imprimarii,
efectuati urmatoarele:

NOTA
Cand anulati imprimarea de la acest aparat, consultati urmatoarele:

® Intreruperea temporara si reluarea unei lucréri (pagina 5-5)

1 Faceti dublu clic pe pictograma de imprimanta (/=) afisata in

" mg wgm A

Windows pentru a afisa o caseta de dialog corespunzatoare
imprimantei.

2 Faceti clic pe figierul a carui imprimare doriti sa fie anulata si
selectati [Revocare] din meniul ,,Document”.
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Imprimarea de la PC > Imprimarea de la dispozitivul mobil

Imprimarea de la dispozitivul mobil

Acest aparat este compatibil cu Google Cloud Print, Mopria si Wi-Fi Direct.

Tn functie de sistemul de operare si aplicatia acceptaté, aveti posibilitatea s& imprimati lucrarea de la orice dispozitiv
mobil sau computer fara a fi necesara instalarea unui driver de imprimanta.

Imprimarea cu Google Cloud Print

Google Cloud Print este un serviciu de imprimare oferit de Google. Acest serviciu permite unui utilizator cu un cont
Google sa imprime de la un aparat conectat la internet.

Aparatul poate fi configurat in Command Center RX.

® Command Center RX User Guide

NOTA
Pentru utilizarea Google Cloud Print este necesar un cont Google. Creati-va un cont Google in cazul in care nu avefi
deja unul.

De asemenea, este necesara inregistrarea prealabila a aparatului la serviciul Google Cloud Print. Aparatul poate fi
fnregistrat de la un PC conectat la aceeasi retea.

Imprimarea cu Mopria

NOTA

Aceasta caracteristica poate fi utilizatd numai la modelele prevazute cu functia de retea wireless.

Mopria este un standard la functia de imprimare, inclus la produsele Android 4.4 sau mai noi. Mopria Print Service
trebuie sa fie instalat si activat in prealabil.

Pentru detalii privind modul de utilizare, consultati un site web al Mopria Alliance.

Imprimarea cu Wi-Fi Direct

NOTA

Aceasta caracteristica poate fi utilizata numai la modelele prevazute cu functia de refea wireless.

Wi-Fi Direct este un standard LAN wireless stabilit de Wi-Fi Alliance. Aceasta este una dintre functiile retelei LAN
wireless, care permite comunicarea de tip peer to peer intre dispozitive fara a fi necesar un punct de acces sau un
router LAN wireless.

Procedura de imprimare prin Wi-Fi Direct este similara procedurii de imprimare de la un dispozitiv mobil obignuit.

Daca utilizati un nume de imprimanta sau un nume Bonjour la setarile de port din proprietatile imprimantei, puteti
imprima lucrarea specificand numele la conexiunea Wi-Fi Direct.

Daca utilizati o adresa IP pentru port, specificati adresa IP a acestui aparat.
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Imprimarea de la PC > Monitorizarea starii imprimantei (Status Monitor)

Monitorizarea starii imprimantei (Status
Monitor)

Status Monitor monitorizeaza starea aparatului si ofera o functie de raportare permanenta.

NOTA

Cand activati Status Monitor, verificati starea de mai jos.
+ KX DRIVER este instalat.

Accesarea Status Monitor

Status Monitor se activeaza si la pornirea imprimarii.

lesirea din Status Monitor

Utilizati oricare dintre metodele listate mai jos pentru a iesi din Status Monitor.

* lesirea manuala:
Faceti clic pe pictograma de setari si selectati lesire din meniu pentru a iesi din Status Monitor.

* lesirea automata:
Status Monitor se opreste automat dupa 7 minute daca nu este utilizat.

Starea Vizualizare rapida

Starea aparatului este afigsata cu ajutorul pictogramelor. Cand se face clic pe butonul Extindere, se afiseaza informatii
detaliate.

Y =) 1 Fila Desfasurare imprimare
‘ @ & 2 Fila Stare tava hartie
P - 3 Fila Stare toner
a 4 Fila Alerts
1 6 5 Butonul Extindere
6 Pictograma Setari

Se afiseaza informatii detaliate facand clic pe fiecare fila de pictograma.
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Imprimarea de la PC > Monitorizarea starii imprimantei (Status Monitor)

Fila Desfasurare imprimare

Se afigseaza starea lucrarilor de imprimare.

& =r=r x ) 1 Pictograma de stare
& = 2 Lista de lucrari
=y J ©
oo 0% 47% rs
MNume lucrare Paginii.. Stare ]
=2 Document RTF n... Imprirm...
—

Selectati o lucrare din lista de lucrari. Puteti anula lucrarea utilizand meniul afisat cu clic pe butonul din dreapta al
mouse-ului.

Fila Stare tava hartie

Se afiseaza informatii despre héartia din imprimanta si despre cantitatea de hartie ramasa.

er — EI E; ™
L IE @
0% a7 “
Denumire Dimensi.. Tip MNivel
A Tavd scopuri... Ad Simpla 0%
Casetal Ad Simpla
—
g

Fila Stare toner

Se afiseaza cantitatea de toner ramasa.

-

jL —|o[E gw
= = ©
0% 47% “
Toner MNivel Denumire
MNegru 96%
—
L
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Imprimarea de la PC > Monitorizarea starii imprimantei (Status Monitor)

Fila Alerta

Daca intervine o eroare, se afiseaza o notificare prin intermediul unei imagini 3D si a unui mesa;.

[ (= [ © ]|

==y J ©
/A Hartie goala
...“_."“. -

Meniul contextual Status Monitor

Urmatorul meniu se afiseaza atunci cand se face clic pe pictograma de setari.

- _
FCEIE E

Command Center RX

MNatificare...

MNume lucrare -
www.kyoceradocumentsolutions.com

Iesire

* Command Center RX
Daca imprimanta este conectata la o retea TCP/IP si are propria sa adresa IP, folositi un browser web si accesati
Command Center RX pentru a modifica sau a confirma setarile retelei. Acest meniu nu este afisat cand se foloseste
conexiunea USB.

% Command Center RX User Guide

* Notificare...
Aceasta optiune seteaza afisajul utilitarului Status Monitor.

® Setdrile de notificare Status Monitor (pagina 4-14)

* www.kyoceradocumentsolutions.com
Deschideti site-ul nostru web.

* lesire
Inchide utilitarul Status Monitor.
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Imprimarea de la PC > Monitorizarea starii imprimantei (Status Monitor)

Setarile de notificare Status Monitor

Faceti clic pe pictograma de setari pentru afisarea evenimentelor valide in ecranul de notificari Status Monitor.

(S

Activeaza notificare evenimente.

Evenimente disponibile:

Evenimente Figier audio / Text redat prin vorbire

Blocaj hartie
Ad&ugati hartie
Veghe

Ad&ugati toner
Toner pe terminate
MNeconectat
Imprimare terminata
Altele

[ OK ][ Revocare ]

Selectati daca notificarea este generata la aparitia unei erori in lista cu evenimente.

1 Selectati Activeaza notificare evenimente.

Dacé aceasta setare nu este activata, Status Monitor nu va porni nici daca se initiaza

imprimarea.

2 Selectati in Evenimente disponibile un eveniment de utilizat cu
functia de redare a textului prin vorbire.

3 Faceti clic pe coloana Fisier audio / Text redat prin vorbire.

Faceti clic pe butonul de rasfoire (...) pentru a semnala evenimentul prin redarea unui fisier

audio.

Evenimente disponibile:

Evenimente

Capac deschis
Blocaj hartie
Ad&ugati hartie
Veghe

Ad&ugati toner
Toner pe terminate

NOTA

Figier audio / Text redat prin vorbire

)

Formatul disponibil pentru fisier este WAV.

Cand se doreste personalizarea textelor mesajelor care vor fi citite cu voce tare, introduceti
textele in campul de text.



Imprimarea de la PC > Configuration Tool

Configuration Tool

Puteti utiliza Configuration Tool pentru a verifica si modifica setarile aparatului.

Accesarea Configuration Tool

1 Introduceti DVD-ul.

NOTA

+ Instalarea in Windows trebuie efectuata de un utilizator conectat cu privilegii de administrator.

+ Daca apare caseta de dialog ,Bun venit la Expertul hardware nou detectat”, selectati
[Revocare].

» Daca se afiseaza ecranul de executare automata, faceti clic pe [Executati setup.exe].

» Daca apare fereastra de gestiune a contului de utilizator, faceti clic pe [Da] ([Permite]).

2 Afisati ecranul.

(3] | 1 Faceti clic pe [Vizualizare contract
de licenta] si cititi contractul de

Nota licenta.
Utilizdnd sau instaldnd driverele de dispozitiv 5i software-ul incluse in T
acest pachet sunteti de acord sa respectati termenii 5i conditiile acestui 2 Facetl clic pe [Acceptare]-

contract de licenta.
Vizualizare contract de licents ] Acce 1 E
- l ptare ' lesire
Y J

3 Selectati [Maintenance].

4 [Configuration Tool] > [Run]

] ) : - IEl

£§ Maintenance
* Run utility programs

5 Selectati driverul aparatului. > [OK]

Apare fereastra Configuration Tool.
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lesirea din Configuration Tool

Utilizati oricare dintre metodele de mai jos pentru a iesi din Configuration Tool.
« lesire prin utilizarea butonului Inchidere:

Faceti clic pe IEE in colful din dreapta sus al ferestrei Configuration Tool.
» lesire prin utilizarea butonului OK sau Anulare:

Daca se face clic pe OK, se iese din Configuration Tool dupa ce se aplica setarile modificate. Daca se face clic pe
Anulare, se iese din Configuration Tool fara sa se aplice setarile modificate.
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Ecranul de setari al Configuration Tool

Setari implicite dispozitiv

Configurati setarile implicite ale driverului de imprimanta si functia de economisire de energie a aparatului.

Device Defauits | Device Overview
General
Pt density: [] Auto error clear:
Nomal © Weee 2
WP tray prioty: Auto seep.
(e hd 1min
Default emulation Fom feed trnsou:
om feed timeout:
Line Printer v 300 -
sec
Power off tmer:
3 days v
Media / Paper
Paper source Bypass Tray ¥
Paper size Ad v
Paper capacity: 00
Wedia type: Custom 1_ v

Paper weight Nomal 2 v

Duplex: Oon
®oF

Caeel | [ tony

Element Descriere

Print density Reglati densitatea de imprimare.
Valoare: Deschis, Deschis mediu, Normal, inchis mediu, inchis

MP tray priority Daca in tava multifunctionala exista hartie, este posibil sa se prioritizeze tava multifunctionala
pentru alimentarea cu hartie.

Valori

Oprit: sunt urmate setarile driverului de imprimanta.

Auto alimentare: daca optiunea Auto este selectata in driverul de imprimanta si in tava
multifunctionala exista hartie, alimentarea cu hartie se va face din aceasta tava.

Mereu: daca in tava multifunctionala exista hartie, alimentarea cu hartie se va face din
aceasta tava, indiferent de setarea selectata in driverul de imprimanta.

Default emulation Selectati emularea pentru operarea acestui aparat prin comenzi specifice altor tipuri de
imprimante.

Valori: Line Printer, IBM Proprinter, EPSON LQ-850, PCL 6, KPDL, KPDL(Auto)

Power off timer Selectati daca aparatul se opreste automat dupa o perioada de inactivitate.

(modele pentru Europa) Valoare: 1 ora, 2 ore, 3 ore, 4 ore, 5 ore, 6 ore, 9 ore, 12 ore, 1 zi, 2 zile, 3 zile, 4 zile, 5 zile,
6 zile, 1 saptamana

Auto error clear Daca se produce o eroare Tn timpul procesarii, procesarea se opreste in asteptarea interventiei
utilizatorului. In modul Stergere Auto Eroare, eroarea este stearsa automat dupa trecerea unui
interval de timp stabilit.

Valoare: Oprit, Pornit (5 - 495 secunde (in trepte de 5 secunde))

Auto sleep Setati perioada de timp care trebuie sa treaca inainte ca aparatul sa intre in Modul veghe.
Valoare

Pentru Europa

1 - 120 minute (in trepte de 1 minut)

Cu exceptia Europei

1 - 240 minute (in trepte de 1 minut)
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Element Descriere

Form feed timeout Tn timp ce primeste date de imprimare de la computer, uneori este posibil ca aparatul s&
astepte daca nu exista informatii care semnaleaza ca ultima pagina nu contine date de
imprimat. Dupa trecerea perioadei de expirare presetate, aparatul incepe sa imprime pe hartie
in mod automat. Optiunile sunt intre 5 si 495 secunde.

Valoare: 5 - 495 secunde (in trepte de 5 secunde)

Paper source Selectati sursa implicita de hartie.
Valori: Tava manuala, Caseta 1 (- 3)

NOTA

[Caseta 2] - [Caseta 3] se afiseaza cand este instalat alimentatorul optional de hartie.

Paper size Selectati formatul de hartie de utilizat.

Valori:

Caseta1(-3): Letter, Legal, Declaratie, Executive, A4, A5, A5-R, A6, Folio, B5 (JIS),
ISO B5, Oficio Il, 216 x 340 mm, 16K, Personalizat

Tava manuala: Letter, Legal, Declaratie, Executive, A4, A5, A5-R, A6, B6, Folio, B5 (JIS),
ISO B5, Plic #10, Plic #9, Plic #6, Plic Monarch, Plic C5, Plic DL, Oficio Il,
216 x 340 mm, 16K, Hagaki (Carton), OufukuHagaki (Carte postala cu
retur), Youkei 2, Youkei 4, Personalizat

Paper capacity Afiseaza numarul maxim de coli care pot fi incarcate in sursa de hartie selectata.

Media type Selectati tipul de media al hartiei care va fi utilizata.

Valori: Obignuita, Transparent, Preimprim., Etichete, Standard, Reciclata, Velina,
Creponata, Antet, Color, Preperforata, Plic, Carton, Groasa, Calit.sup., Personalizat 1 - 8

NOTA

Puteti selecta [Personalizat 1] - [Personalizat 8] pentru a schimba numele tipului de hartie si
setarile de imprimare duplex.

Custom name Atunci cand optiunea [Personalizat 1] - [Personalizat 8] este selectata in , Tip media”, puteti
aloca un nume tipului de hartiei setat. Numele nu trebuie sa depaseasca 16 caractere.

Duplex Atunci cand optiunea [Personalizat 1] - [Personalizat 8] este selectata in , Tip media”, puteti
selecta setarile de imprimare duplex.

Valoare: Oprit, Pornit

Paper weight Setati greutatea hartiei (grosimea) pentru tipul de hartie selectat la , Tip media”.
Valoare: Subtire, Normala 1 - 3, Greu 1 - 3, Carton Extra




Imprimarea de la PC > Configuration Tool

Rezumat dispozitiv

Afisati informatiile despre aparat.

—— K|

Device Defaults | Device Overview

Model name: .
System fimware

Engine fimware

Serial number-

Total memory

Total printed pages:

oK Ganoel Apply

Element Descriere

Model name Afigeaza modelul aparatului.

System firmware Afiseaza versiunea de firmware de sistem al aparatului.
Engine firmware Afigseaza versiunea de firmware de motor al aparatului.
Serial number Afiseaza numarul de serie al aparatului.

Total memory Afigseaza capacitatea memoriei aparatului in baiti.

Total printed pages Afiseaza numarul total de pagini imprimate la aparat.
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5 Utilizarea aparatulul

Acest capitol prezinta urmatoarele subiecte:

Alimentarea cu hartie a tavii MUIIFUNCHONAIE ...........oeiiiiiiiiii e e e e 5-2
Intreruperea temporara si reluarea UNEi [UCTAI ............oooiiiiiiiiieee e e 5-5
F N Q1U 1= == T 18 o7 = Ty 1o PR 5-5

Imprimarea rapoartelor
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Utilizarea aparatului > Alimentarea cu hartie a tavii multifunctionale

Alimentarea cu hartie a tavii
multifunctionale

Pentru detalii privind formatele de hartie acceptate, consultati urmatoarele:

2 Ghidul de operare in limba engleza

Pentru setarea tipului de hartie, consultati urmatoarele:
% Media type (pagina 4-18)

Utilizati tava multifunctionala ori de céate ori imprimati pe hartie speciala.

@ IMPORTANT

« In cazul in care utilizati hartie cu greutate de 106 glm2 sau mai mare, setati tipul de media la Groasa si setati
greutatea hartiei pe care o utilizati.

¢ Scoateti fiecare folie transparenta din tava superioara pe masura ce se imprima. Lasarea foliilor
transparente in tava superioara poate provoca un blocaj de hartie.

Capacitatea tavii multifunctionale este urmatoarea:

Hartie obisnuita (80 g/mz), hartie reciclata sau hartie colorata: 100 de coli

Hartie groasa (209 g/m?): 5 coli

Hartie groasa (157 g/m?): 5 coli

Hartie groasa (104,7 g/m2): 70 de coli

Hagaki (Carton): 15 coli

Plic DL, Plic C5, Plic #10, Plic #9, Plic #6 3/4, Plic Monarch, Youkei 4, Youkei 2: 5 coli
Film OHP: 1 coala

NOTA

» Cand alimentati hartie cu format personalizat, introduceti formatul hartiei consultand urmatoarele:

® Ecranul de setari al Configuration Tool (pagina 4-17)

» Cand folositi hartie speciala precum hartie transparenta sau groasa, selectati tipul de media consultand
urmatoarele:

= Media type (pagina 4-18)

1 Deschideti tava multifunctionala.
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Utilizarea aparatului > Alimentarea cu hartie a tavii multifunctionale

2 Reglati formatul in tava multifunctionala.

Formatele de hartie sunt marcate pe tava multifunctionala.

= Ael stmTl |  B5l A4l
@ El A5 LTR
LGL

Introduceti hartia in tava de-a lungul ghidajelor pentru latime pana se opreste.

Dupa ce scoateti hartia din ambalaj, rasfirati colile inainte de a le introduce in tava
multifunctionala.

® Masuri de precautie la alimentarea cu héartie (pagina 3-2)

@ IMPORTANT
¢ Alimentati hartia cu fata de imprimat in sus.
¢ Hartia ondulata trebuie intinsa inainte de folosire.

« Inainte de a introduce hartie in tava multifunctionala, asigurati-va ca in tava nu mai
exista hartie ramasa de la o lucrare anterioara. Daca in tava multifunctionala a
ramas o cantitate mica de hartie si doriti sa mai adaugati, scoateti intai hartia
ramasa si alaturati-o celei noi inainte de a introduce hartia inapoi in tava.

» Daca ghidajele de latime nu ating marginea hartiei, reglati-le in functie de hartie
pentru a evita alimentarea stramba si blocajele.

» Asigurati-va ca hartia alimentata nu depaseste limitele de incarcare.

4 Specificati tipul de hartie alimentata in tava multifunctionala
utilizand Configuration Tool.

® Media type (pagina 4-18)
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Utilizarea aparatului > Alimentarea cu hartie a tavii multifunctionale

Cand introduceti plicuri sau carton in tava multifunctionala
Asezati hartia cu fata de imprimat in sus. Pentru procedura de imprimare, consultati urmatoarele:
2 Printer Driver User Guide

Exemplu: la imprimarea adresei.

1 Oufuku hagaki (Carte postala cu
retur)

2 Hagaki (Carton)

Plicuri in format vertical

4 Plicuri in format orizontal

il

[

(@) IMPORTANT
« Utilizati Oufuku hagaki (carte postala cu retur) neimpaturita.

¢ Introducerea plicurilor (orientare si pozitionare) va fi diferita in functie de tipul plicului. Asigurati-va ca ati
introdus plicul corect, altfel imprimarea se poate face in directia gresita sau pe partea gresita.

NOTA
Cand introduceti plicuri in tava multifunctionala, selectati tipul plicului consultdnd urmatoarele:

= Media type (pagina 4-18)
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Utilizarea aparatului > Intreruperea temporaré si reluarea unei lucrari

intreruperea temporara si reluarea unei
lucrari

Pentru a intrerupe temporar (pauza) o lucrare in curs de desfisurare, selectati tasta [Anulare]. In timp ce lucrarea este
in pauza, indicatorul lumineaza intermitent ca in ilustratiile de mai jos.

Pentru a relua lucrarea, selectati din nou tasta [Anulare].

Anularea lucrarilor

Pentru a anula o lucrare in curs de desfasurare, apasati tasta [Anulare] timp de o secunda. Cand lucrarea este anulata,
indicatorul lumineaza intermitent ca in ilustratiile de mai jos.

()
()
=)

Quiet Mode  Wi-Fi Direct
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Utilizarea aparatului > Imprimarea rapoartelor

Imprimarea rapoartelor

Imprimati rapoarte pentru a verifica setarile si starea aparatului.

Imprimarea paginii de stare

Imprimarea paginii de stare va permite sa verificati anumite informatii, printre care setarile curente, capacitatea
memoriei si echipamentele optionale instalate.

Pentru a imprima o pagina de stare, apasati tasta [GO] intre 3 si 9 secunde.

Cand aparatul este pregatit sa imprime raportul, indicatorul lumineaza intermitent ca in ilustratiile de mai jos.

(1)
()
®
®

Pagina de stare ] KYOCERA
1T

EENENEEENNNEER

Firmware Version .

\/\
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Utilizarea aparatului > Imprimarea rapoartelor

Imprimarea paginii de stare pentru service

Aceasta furnizeaza informatii mai detaliate decat cele care apar pe pagina de stare. In mod normal, tehnicianul de
service imprima aceasta pagina atunci cand efectueaza lucrari de intrefinere.

Pentru a imprima pagina de stare pentru service, apasati tasta [GO] minimum 10 secunde.

Cand aparatul este pregatit sa imprime raportul, indicatorul lumineaza intermitent la fel ca la imprimarea paginii de stare.

NOTA
Pe pagina de stare a retelei se afiseaza versiunea de firmware al interfefei de retea, adresa de retea, protocolul de
retea si alte informatii.

Pagina de stare retea (Y KYOCERA
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6 Depanarea

Acest capitol prezinta urmatoarele subiecte:
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Depanarea > Mentenanta regulata

Mentenanta regulata

Curatarea

Curatati aparatul regulat pentru a asigura o calitate optima a imprimarii.

AATEN'[IE

Pentru mai multa siguranta, scoateti cablul de alimentare din priza inainte de curatarea aparatului.

Curatarea interiorului aparatului

Pentru a evita problemele legate de calitate, interiorul aparatului trebuie curatat la fiecare inlocuire a recipientului de
toner.

1 Deschideti capacul frontal.

Ridicati unitatea de developare impreuna cu recipientul de
toner si scoateti-le din aparat.

@ IMPORTANT

Nu atingeti rola developatorului si nu o supuneti la socuri. Calitatea imprimarii se va
degrada.
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Depanarea > Mentenanta regulata

Asezati unitatea de developare impreuna cu recipientul de
toner pe o suprafata curata si plana.

@ IMPORTANT

Nu asezati unitatea de developare impreuna cu recipientul de toner in pozitie
verticala.

4 Scoateti unitatea cilindru din aparat.

@ IMPORTANT

Nu atingeti cilindrul si nu il supuneti la socuri. Calitatea imprimarii se va degrada
daca cilindrul este expus la lumina solara directa sau la lumina intensa.

Asezati unitatea cilindru orizontal, pe o suprafata curata si
plana.

(@) IMPORTANT
Nu asezati unitatea cilindru in pozitie verticala.
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Folositi o laveta curata, care nu lasa scame, pentru a curata
praful si murdaria de pe rola metalica de aliniere.

7 La unitatea cilindru, glisati dispozitivul de curatare a
incarcatorului principal inainte si inapoi, de 2 sau de 3 ori,
pentru a curata firul incarcatorului.

@ IMPORTANT

+ Inainte de a utiliza dispozitivul de curatare a incarcitorului pentru prima data,
inlaturati banda care tine manerul dispozitivului de curatare.

* Dupa curatare, asigurati-va ca readuceti dispozitivul de curatare a incarcatorului
principal in pozitia de baza (CLEANER HOME POSITION).

Dupa incheierea curatarii, aduceti unitatea cilindru in pozitia
initiala.
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Aduceti unitatea de developare impreuna cu recipientul de
toner in pozitia initiala, aliniind ghidajele de la ambele capete
cu fantele aparatului.




Depanarea > Mentenanta regulata

inlocuirea recipientului de toner

Cand recipientului de toner se goleste, indicatorul [Toner] se aprinde.

Cand nivelul tonerului incepe sa scada, indicatorul [Toner] lumineaza intermitent. Pregatiti un nou recipient de toner
pentru a-l putea inlocui pe cel curent.
Frecventa inlocuirii recipientului de toner

Durata de utilizare a recipientelor depinde de cantitatea de toner necesara pentru efectuarea lucrarilor de imprimare.
Conform ISO/IEC 19752, daca functia EcoPrint este dezactivata, cu recipientul de toner se poate imprima urmatoarea
cantitate de hartie (A4/Letter):

Durata de utilizare a recipientului de toner

(pagini imprimate)

3.000 imagini

NOTA

* Numarul mediu de imagini care pot fi imprimate cu recipientele de toner furnizate impreuna cu aparatul este 1.000.

* Pentru mentinerea calitatii, recomandam utilizarea recipientelor de toner originale Kyocera, care trebuie sa treaca
numeroase inspectii de calitate.

AATEN'[IE

Nu incercati sa incinerati piesele care contin toner. Pot sari scantei care provoaca arsuri.
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inlocuirea recipientului de toner

1 Deschideti capacul frontal.

Introduceti recipientele de toner vechi in punga de plastic
pentru deseuri.
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5 Scoateti din cutie noul recipient de toner.

(¥) IMPORTANT
Nu atingeti punctele indicate mai jos.

7 Instalati recipientul de toner.




Depanarea > Mentenanta regulata

8 inchideti capacul frontal.

NOTA

+ In cazul in care capacul frontal nu se inchide, verificati instalarea corect& a noului recipient de toner.

» Returnati recipientul gol distribuitorului sau reprezentantului de service. Recipientul de toner colectat va fi reciclat
sau eliminat in conformitate cu reglementarile din domeniu.

Alimentarea cu hartie

Cand héartia din caseta # se epuizeaza, indicatorul [Hartie] lumineaza intermitent.

# Alimentarea in casete (pagina 3-4)

Alimentarea cu hartie a tavii multifunctionale (pagina 5-2)
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Depanarea > Utilizarea Maintenance Menu

Utilizarea Maintenance Menu

Aveti posibilitatea sa utilizati [Maintenance Menu] pentru a ajusta pozitia de imprimare. De asemenea, puteti sa mariti
la maximum calitatea imprimarii in functie de altitudinea la care folositi aparatul.

® Maintenance Menu User Guide

Adjust print position

Adjust the start position of print( +up. —down J.

Adjust print position
Adjust print quality
Adjust the center linet +right, —left

Printing (inch)

Print start position: Center line(Cassstte):
] w™s [D W

Center line(Cassetts)
a0o

Genter line(Cassetted)
a0o

Load package

Element Descriere

Reglare Pozitie de incepere imprimare Introduceti sau selectati pozitia de Thcepere a imprimarii la marginea
pozitie de de sus.
imprimare Valoare: 0 - 300 mm (in trepte de 5 mm)

Linie centrala Introduceti sau selectati pozitia de incepere a imprimarii la marginea

din stdnga, pentru fiecare sursa de hartie disponibila. Aceasta setare
este disponibila pentru fiecare caseta daca sunt instalate
alimentatoare optionale de hartie.

Valoare: -25 - 25 mm (in trepte de 5 mm)

Reglare Setare incarcare cilindru Atunci cand calitatea imprimarii s-a deteriorat, capacitatea
calitate de Tncarcatorului principal poate fi modificata pentru a se restabili
imprimare calitatea.

Valoare: 1 -7

Setare altitudine Daca utilizati aparatul la o altitudine de 1.000 m sau mai mare si
calitatea imprimarii s-a deteriorat, pute{i folosi setarea de altitudine
pentru a restabili calitatea.

Valoare: Normal, 1.001 - 2.000 m, 2.001 - 3.000 m, 3.001 - 3.500 m

Reimprospatare cilindru Efectuati reimprospatarea cilindrului cand pe imagini apar dungi albe.
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Depanarea

Rezolvarea problemelor

Tabelul de mai jos furnizeaza indicatii generale pentru solutionarea problemelor.

Daca apare o problema la aparat, consultati punctele de verificat si efectuati procedurile indicate in paginile urmatoare.
Daca problema persista, contactati reprezentantul de service.

NOTA

Este necesar numarul de se

rie pentru a ne contacta.

Pentru a verifica numarul de serie, consultati urmatoarele:

® \erificarea numarului de serie al echipamentului (pagina i)

Probleme de functionare a aparatului

Atunci cand apar urmatoarele probleme de functionare a aparatului, implementati procedurile adecvate.

Simptom De verificat Remediere Pagln_a ({e
referinta

Ecranul nu raspunde la Verificati cablul de alimentare. Conectati bine ambele capete ale pagina 2-8

comenzi atunci cand cablului de alimentare.

comutatorul se afla in pozitia

pornit.

Se scot coli albe. — Verificati setarile aplicatiei software. —

Blocaje frecvente de hartie. Hartia este incarcata corect? Incarcati corect hartia. pagina 3-4
— Schimbati orientarea hartiei la 180 de pagina 3-4

grade fata de pozitia initiala.

Hartia este de un tip acceptat? Se afla Scoateti hértia, intoarceti-o si pagina 3-4
n stare buna? introduceti-o din nou.
Hartia este ondulata, indoita sau inlocui;i hartia cu hartie noua. pagina 3-4
incretita?
Exista bucati de hartie sau hartie Indepartati orice hartie blocats. pagina 6-28
blocata in aparat?

2 sau mai multe coli se — Incércati corect hartia. pagina 3-2

suprapun cand sunt scoase.
(supra-alimentare)

ABC
123

6-11




Depanarea > Depanarea

Simptom

De verificat

Remediere

Pagina de

referinta

Paginile imprimate sunt Hartia este incarcata corect? ncércati corect hartia. pagina 3-4
incretite.
— Schimbati orientarea hartiei la 180 de pagina 3-4
ABC grade fata de pozitia initiala.
123 Hartia este umeda? Tnlocuitj hartia cu hartie noua. pagina 3-4
Paginile imprimate sunt — Intoarceti hartia din caseta pe partea pagina 3-2
ondulate. cealaltd sau schimbatj orientarea hartiei
B la 180 de grade fata de pozitia initiala.
A Q Hartia este umeda? Tnlocuiti hartia cu hartie noua. pagina 3-4
123
Nu pot instala driverul de Tncercati s4 instalati driverul utilizand un | Specificati o adresa IP in locul numelui | —
imprimanta. nume de gazda in timp ce Wi-Fi sau Wi- | de gazda.
Fi Direct sunt activate?
Nu se poate imprima. Aparatul este conectat la sursa de Introduceti cablul de alimentare intr-o —
alimentare? priza de perete cu curent alternativ.
Aparatul este pornit? Actionati comutatorul in pozitia pornit. pagina 2-9
Cablul USB si cablul de retea sunt Conectati bine cablul USB si cablul de pagina 2-7
conectate? retea adecvate.
Tn timp ce ,Auto-IP” este La adresa IP a TCP/IP(v4) este Introduceti valoarea ,0.0.0.0” pentru pagina 2-13

setat la [Pornit], adresa IP
nu este alocata automat.

introdusa o alta valoare decat ,0.0.0.0"?

adresa IP a TCP/IP(v4).

les aburi din aparat, in zona
fantei de iesire a hartiei.

Verificati daca temperatura din incapere
este prea scazuta sau daca s-a folosit
hértie umeda.

in functie de mediul de imprimare si de
starea hartiei, caldura generata in timpul
imprimarii va evapora umezeala din
hartie, iar aburul care iese seamana cu
fumul. Acest lucru nu reprezinta o
problema si puteti continua imprimarea.
Daca aburul va ingrijoreaza, mariti
temperatura din incapere sau inlocuiti
hértia cu una noua, mai uscata.




Depanarea > Depanarea

Probleme la imaginile imprimate

Atunci cand apar urmatoarele probleme la imaginile imprimate, implementati procedurile adecvate.

Simptom De verificat Remediere Pagm_a c{e
referinta
Imaginile imprimate sunt Hartia este umeda? Tnlocuiti hartia cu hartie noué. pagina 3-2
prea deschise. - — - - - - -
Ati modificat densitatea? Selectati un nivel de densitate pagina 4-17
ABC ABC corespunzator.
123 1 99 Tonerul este distribuit uniform in Scuturati recipientul pentru toner dintr-o | pagina 6-6
~o recipientul pentru toner? parte in alta de cateva ori.
Modul EcoPrint este activat? Dezactivati modul [EcoPrint]. pagina 4-2
Unitatea cilindru si unitatea de Instalati corect unitatea cilindru si pagina 6-2
developare sunt instalate corect? unitatea de developare.
— Asigurati-va ca setarea tipului de hartie | pagina 4-17
este corecta pentru hartia utilizata.
— Selectati [Reglare calitate de pagina 6-10
imprimare] in Maintenance menu, apoi
selectati [Reimprospatare] in
[Reimprospatare cilindru].
Imaginile imprimate sunt — Selectati [Reglare calitate de pagina 6-10
prea intunecate, chiar daca imprimare] in Maintenance menu, apoi
fundalul documentului selectati [Reimprospatare] in
original scanat este alb. [Reimprospatare cilindru].
ABC — Selectati [Reglare calitate de imprimare] in | pagina 6-10
Maintenance menu si setati o valoare mai
1 23 mare la ,Setare incarcare cilindru”. Cresteti
valoarea de reglare cu cate 1 nivel fata de
valoarea actuald. Daca nu apare nicio
imbunatatire in urma cresterii cu 1 nivel,
cresteti cu inca 1 nivel. Daca nu apare nicio
imbunatatire, reduceti cu 1 nivel fata de
setarea originala. Daca nu apare nicio
imbunatatire in urma reducerii cu 1 nivel,
reduceti cu inca 1 nivel. Daca in continuare
nu apare nicio imbunatatire, readuceti setarea
la valoarea originala.
Pe fundalul alb apar puncte | — Selectati [Reglare calitate de pagina 6-10
negre la scanarea unui imprimare] in Maintenance menu, apoi
document original alb. selectati [Reimprospatare] in
[Reimprospatare cilindru].
ABC — Selectati [Reglare calitate de imprimare] in | pagina 6-10

123.

Maintenance menu si setati o valoare mai
mare la ,Setare incarcare cilindru”. Crestefi
valoarea de reglare cu céte 1 nivel fatd de
valoarea actuald. Daca nu apare nicio
imbunétatire Tn urma cresterii cu 1 nivel,
cresteti cu inca 1 nivel. Daca in continuare nu
apare nicio imbunatatire, readuceii setarea la
valoarea originala.
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Simptom

De verificat

Remediere

Pagina de

referinta

Imaginile imprimate sunt
neclare.

ABC

Dispozitivul este utilizat intr-un mediu cu
umiditate ridicata sau cu modificari
bruste de temperatura ori umiditate?

Utilizati aparatul intr-un mediu cu
umiditate corespunzatoare.

ABC
123

aparatului.

— Selectati [Reglare calitate de pagina 6-10
123 imprimare] in Maintenance menu, apoi
selectati [Reimprospatare] in
[Reimprospatare cilindrul].
Imaginile imprimate nu sunt | Hartia este incarcata corect? Verificati pozitia ghidajelor de latime pagina 3-4
aliniate corect. pentru héartie.
ABC
19
Pe imagine apar linii — Selectati [Reglare calitate de imprimare] in | pagina 6-10
orizontale neregulate. Maintenance menu si setati o valoare mai
mare la ,Setare incarcare cilindru”. Crestefi
— valoarea de reglare cu céte 1 nivel fata de
— valoarea actuald. Daca nu apare nicio
- imbunatatire Tn urma cresterii cu 1 nivel,
cresteti cu inca 1 nivel. Daca in continuare nu
apare nicio imbunatafire, readuceii setarea la
valoarea originala.
Altitudinea este de 1.000m | — Selectati [Reglare calitate de pagina 6-10
sau mai mare, iar pe imagine imprimare] in Maintenance menu si
apar linii orizontale setati ,Reglare altitudine” la un nivel mai
neregulate, albe. mare fata de setarea curenta.
Altitudinea este de 1.000m | — Selectati [Reglare calitate de pagina 6-10
sau mai mare, iar in imagine imprimare] in Maintenance menu si
apar puncte. setati ,Reglare altitudine” la un nivel mai
. mare fata de setarea curenta.
ABC
123.
Murdarie pe marginea de Interiorul aparatului este murdar? Curatati interiorul aparatului. pagina 6-2
sus sau pe versoul hartiei. - — -
— Curatati incarcatorul din interiorul pagina 6-2
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Simptom

De verificat

Remediere

Pagina de

referinta

O parte a imaginii este din
cand in cand estompata sau
prezinta linii albe.

Deschideti, apoi inchideti capacul
frontal.

AB

Maintenance menu si setati o valoare mai
mare la ,Setare incarcare cilindru”. Cresteti
valoarea de reglare cu cate 1 nivel fata de
valoarea actuala. Daca nu apare nicio
imbunatatire in urma cresterii cu 1 nivel,
cresteti cu inca 1 nivel. Daca in continuare nu
apare nicio imbunatatire, readuceli setarea la
valoarea originala.

Selectati [Reglare calitate de pagina 6-10
imprimare] in Maintenance menu, apoi
selectati [Reimprospatare] in
[Reimprospatare cilindru].
Selectati [Reglare calitate de imprimare] in pagina 6-10
Maintenance menu si setati o valoare mai mica
la ,Setare incarcare cilindru”. Reduceti
valoarea de reglare cu cate 1 nivel fata de
valoarea actuald. Daca nu apare nicio
imbunatatire in urma reducerii cu 1 nivel,
reduceti cu inca un nivel. Daca in continuare nu
apare nicio imbunatatire, readucetj setarea la
valoarea originala.
Imaginea anterioara se Asigurati-va ca setarea tipului de hartie | pagina 4-17
pastreaza si se imprima n este corecta pentru hartia utilizata.
culori deschise.
Selectati [Reglare calitate de imprimare] in | pagina 6-10

6-15




Depanarea > Tiparele indicatoarelor la producerea unei erori

Tiparele indicatoarelor la producerea unei
erori

Atunci cand apare o problema la aparat, indicatoarele de pe panoul de operare se aprind intr-o anumita ordine.
Problemele care pot fi rezolvate de catre utilizator sunt descrise mai jos. Daca problema persista, contactati
reprezentantul de service.

Indicatia de intretinere

(1)
()
()
©

Quiet Mode  Wi-Fi Direct

Semnificatie Remediere Pagina de
referinta

Blocaj de hartie. Dacéﬁse produce un blocaj de hartie, aparatul se va | pagina 6-28
opri. Indepartati hartia blocata.

Q)
()
()
()

Quiet Mode  Wi-Fi Direct

Semnificatie Remediere Pagina de
referinta
Capacul frontal este deschis. Tnchideti capacul frontal. Pentru detalii, puteti s& pagina 4-11
verificati eroarea si la computer, in Status Monitor.
Unitatea de developare sau recipientul de toner nu Instalati unitatea de developare sau recipientul de pagina 6-2
sunt instalate. toner.




Depanarea > Tiparele indicatoarelor la producerea unei erori

(1)
@
&
©

Quiet Mode ~ Wi-Fi Direct

Semnificatie Remediere Pagina de
referinta

Toner epuizat. Tnlocuiti recipientul de toner. Pentru detalii, puteti s& | pagina 4-11
verificati eroarea gi la computer, in Status Monitor. pagina 6-6

NOTA

Indicatoarele se aprind in urmatoarea ordine cand se realimenteaza cu toner.
(1) O ()
) @ ()
() () &
() () () & & &




Depanarea > Tiparele indicatoarelor la producerea unei erori

Semnificatie

Nivelul tonerului incepe sa scada.

(1)
()
()

Remediere

Se apropie momentul in care recipientul de toner va
trebui Tnlocuit. Procurati un recipient de toner nou.

Pagina de
referinta

Semnificatie

Tnlocuiti kitul de intretinere.

Remediere

Tnlocuirea kitului de intretinere este necesaré la
fiecare 100.000 imagini imprimate si necesita service
profesional. Contactati reprezentantul de service.

Se formateaza cardul SD.

Asteptati.

Temperatura mare.

Temperatura mica.

Reglati temperatura si umiditatea in incapere.

Pagina de
referinta




Depanarea > Tiparele indicatoarelor la producerea unei erori

Nu mai este hartie.

Semnificatie

(1)
()
()
()

Quiet Mode ~ Wi-Fi Direct Quiet Mode  Wi-Fi Direct

Remediere Pagina de
referinta
Adaugati hartie in caseta sau in tava pagina 3-2
multifunctionala. Pentru detalii, puteti sa verificati pagina 4-11

eroarea si la computer, in Status Monitor.




Depanarea > Tiparele indicatoarelor la producerea unei erori

Semnificatie

Memoria este plina.

Remediere

Imposibil se continuat lucrarea, deoarece memoria
este consumata. Selectati tasta [GO] pentru a
imprima paginile scanate. Lucrarea de imprimare nu
poate fi procesata complet.

Pentru a anula lucrarea, apasati si tineti apasata
tasta [Anulare].

Eroare KPDL.

A aparut o eroare PostScript. Lucrarea este anulata.
Selectatj tasta [GO].

Eroare de card SD.

A aparut o eroare la cardul SD. Lucrarea este
anulata. Selectati tasta [GO].

Eroare la memoria USB.

A aparut o eroare la memoria amovibila. Lucrarea s-a
oprit. Selectati tasta [GO].

Nu se poate imprima duplex pe aceasta hartie.

Nu se poate imprima duplex pe aceasta hartie.
Lucrarea s-a oprit. Selectati tasta [GO].

Nu se pot imprima mai multe copii.

Memorie insuficienta a imprimantei. Nu se pot
imprima mai multe copii. Selectati tasta [GO]. Este
disponibila o singura copie.

Pentru a imprima, eliminati bifele din [Disc RAM] si
[Cartela SD] pe fila ,Setari dispozitiv’ din proprietatile
imprimantei sau introduceti un card SD si dezactivati
Modul disc RAM al aparatului.

Depasire la imprimare.

Lucrarea a fost intrerupta temporar deoarece
procesarea imprimarii dureaza prea mult. Pentru a
relua imprimarea, selectati tasta [GO]. Pentru a anula
lucrarea, apasati si {ineti apasata tasta [Anulare].

Pagina de
referinta
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Semnificatie

Recipient de toner rezidual aproape plin.

Remediere

Recipientul de toner rezidual se va umple in scurt —
timp. Contactati reprezentantul de service.

Pagina de
referinta

Semnificatie

S-a instalat toner neoriginal.

Remediere

Nu ne asumam responsabilitatea pentru defectiunile | —
care apar ca urmare a utilizarii consumabilelor
neoriginale (toner nespecificat). Pentru a folosi in
continuare recipientul de toner instalat, apasati
simultan pe tastele [GO] si [Anulare] timp de cel
putin 3 secunde.

Pagina de
referinta
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Depanarea > Tiparele indicatoarelor la producerea unei erori

Semnificatie Remediere Pagina de
referinta

Se reporneste. Asteptati. —

Racire...

Aparatul se regleaza pentru a mentine calitatea.

incepe actualizarea.

Se executa reimprospatarea cilindrului...

Se descarca firmware-ul din retea.

Semnificatie Remediere Pagina de
referinta
Stabilirea conexiunii Wi-Fi nu a reusit. Verificaii setarile si conditiile de comunicatie wireless. | pagina 2-15
Nu a fost detectat punctul de acces. Verificati daca punctul de acces a fost setat corect.
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Depanarea > Tiparele indicatoarelor la producerea unei erori

Semnificatie Remediere Pagina de
referinta
Stabilirea conexiunii Wi-Fi Direct nu a reusit. Verificati setarile si conditiile de comunicatie wireless. | pagina 2-20
Limita de conexiuni depasita. Anulati conexiunea la un dispozitiv mobil care nu —

este utilizat sau setati contorul de deconectare
automata al aparatului sa intrerupa conexiunile la
dispozitivele mobile.

Semnificatie Remediere Pagina de
referinta

Inregistrare la Wi-Fi Direct? Apare atunci cand aparatul primeste o solicitare de —
inregistrare a dispozitivului la Wi-Fi Direct. Selectati
tasta [GO] sau tasta [Wi-Fi Direct] pentru a inregistra
aparatul ca dispozitiv Wi-Fi Direct. Pentru a anula
inregistrarea dispozitivului, selectati tasta [Anulare].
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O
@
()
©

Semnificatie Remediere Pagina de
referinta

Specificatia de regiune a recipientului de toner nu se | Instalati recipientul de toner specificat. —
potriveste cu cea a aparatului.

Quiet Mode  Wi-Fi Direct

Semnificatie Remediere Pagina de
referinta
Hartia din aparat s-a terminat in timpul imprimarii. Adaugati hartie in caseta sau in tava pagina 3-4
multifunctionala. Pentru detalii, puteti s& verificati pagina 4-11

eroarea si la computer, in Status Monitor.
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Depanarea > Tiparele indicatoarelor la producerea unei erori

Semnificatie

Inregistrati cu Google Cloud Print?

Remediere

Acest mesaj se afiseaza cand imprimanta primeste
solicitarea de inregistrare pentru Google Cloud Print.
Apasati si fineti apasata tasta [GO] pentru a
fnregistra imprimanta ca dispozitiv Google Cloud
Print. Apasati si tineti apasata tasta [Anulare] pentru
a anula inregistrarea.

Pagina de
referinta
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Depanarea > Tiparele indicatoarelor la producerea unei erori

Indicatia de eroare

Daca tiparul indicatoarelor nu se regaseste in tabelul anterior, este posibil sa se fi produs o eroare care necesita
reparatii. Opriti aparatul, deconectati cablul de alimentare de la priza, apoi reconectati-l si porni{i aparatul. Aceasta
actiune ar putea elimina eroarea. Daca eroarea nu dispare, contactati tehnicianul de service.

Codul de eroare

Codul de eroare se afiseaza in modul urmator. Verificati codul de eroare conform descrierii de mai jos si specificati-I
atunci cand ne contactati.

Quiet Mode  Wi-Fi Direct

Tipar indicator

Indicator

Alfabet Tipar indicator

Indicator C D
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Exemplu:

NOINC TN TN
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Depanarea > Indepértarea blocajelor de hartie

indepartarea blocajelor de hartie

Daca se produce un blocaj de hartie, indicatorul [BLOCAJ] se aprinde si aparatul se opreste.

Consultati aceste proceduri pentru a indeparta hartia blocata.

7)

Locatie blocaj hartie

J

Pagina de

referinta

Tava multifunctionala pagina 6-29
Casete 1 (- 3) pagina 6-30
pagina 6-32
pagina 6-34
Capacul din spate pagina 6-36
Interiorul aparatului pagina 6-40
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Depanarea > Indepértarea blocajelor de hartie

inlaturarea hartiei blocate in tava multifunctionala

AATEN]'IE

* Nu refolositi hartiile blocate.

¢ Daca hartia se rupe in timpul indepartarii, asigurati-va ca nu au ramas bucati de hartie in interiorul
aparatului. Bucatile de hartie ramase in aparat pot provoca blocaje ulterioare.

1 indepartati orice hartie blocata.

2 indepartati toata hartia.
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Depanarea > Indepértarea blocajelor de hartie

inlaturarea hartiei blocate in caseta 1

AATEN'[IE

* Nu refolositi hartiile blocate.

¢ Daca hartia se rupe in timpul indepartarii, asigurati-va ca nu au ramas bucati de hartie in interiorul
aparatului. Bucatile de hartie ramase in aparat pot provoca blocaje ulterioare.

1 Trageti caseta 1 inspre dvs. pana se opreste.

2 indepartati orice hartie blocata.

3 impingeti caseta 1 inapoi in aparat.
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Depanarea > Indepértarea blocajelor de hartie

4 Deschideti capacul frontal.

5 inchideti capacul frontal.
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Depanarea > Indepértarea blocajelor de hartie

inlaturarea hartiei blocate in caseta 2

AATEN]'IE

* Nu refolositi hartiile blocate.

¢ Daca hartia se rupe in timpul indepartarii, asigurati-va ca nu au ramas bucati de hartie in interiorul
aparatului. Bucatile de hartie ramase in aparat pot provoca blocaje ulterioare.

1 Trageti caseta 2 inspre dvs. pana se opreste.

2

3 impingeti caseta 2 inapoi in aparat.
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Depanarea > Indepértarea blocajelor de hartie

4 Deschideti capacul frontal.

5 inchideti capacul frontal.
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Depanarea > Indepértarea blocajelor de hartie

inlaturarea hartiei blocate in caseta 3

AATEN]'IE

* Nu refolositi hartiile blocate.

¢ Daca hartia se rupe in timpul indepartarii, asigurati-va ca nu au ramas bucati de hartie in interiorul
aparatului. Bucatile de hartie ramase in aparat pot provoca blocaje ulterioare.

1 Trageti caseta 3 inspre dvs. pana se opreste.

2 indepartati orice hartie blocata.

3 impingeti caseta 3 inapoi in aparat.
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Depanarea > Indepértarea blocajelor de hartie

4 Deschideti capacul frontal.

5 inchideti capacul frontal.
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Depanarea > Indepértarea blocajelor de hartie

inlaturarea hartiei blocate in capacul din spate

AATEN]'IE

Unitatea de fixare este extrem de fierbinte. Luati masuri de precautie suficiente cand lucrati in aceasta zona,
deoarece exista pericolul de arsuri.

1 Deschideti capacul din spate.

2 indepartati orice hartie blocata.
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Depanarea > Indepértarea blocajelor de hartie

4

7

indepartati orice hartie blocata.

(=
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Depanarea > Indepértarea blocajelor de hartie

8 impingeti capacul de alimentare inapoi in aparat.

e p=—— |

S el

9 impingeti caseta 1 inapoi in aparat.

Bl

7

impingeti capacul din spate.
10
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Depanarea > Indepértarea blocajelor de hartie

4 2 inchideti capacul frontal.
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Depanarea > Indepértarea blocajelor de hartie

inlaturarea hartiei blocate in interiorul aparatului

AATEN'[IE

* Nu refolositi hartiile blocate.

¢ Daca hartia se rupe in timpul indepartarii, asigurati-va ca nu au ramas bucati de hartie in interiorul
aparatului. Bucatile de hartie ramase in aparat pot provoca blocaje ulterioare.

1 Trageti caseta 1 inspre dvs. pana se opreste.

2

3 impingeti caseta 1 inapoi in aparat.

)

O

I|\

7
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Depanarea > Indepértarea blocajelor de hartie

4 Deschideti capacul frontal.

Ridicati unitatea de developare impreuna cu recipientul de
toner si scoateti-le din aparat.

@ IMPORTANT

Nu atingeti rola developatorului si nu o supuneti la socuri. Calitatea imprimarii se va
degrada.

Asezati unitatea de developare impreuna cu recipientul de
toner pe o suprafata curata si plana.

@ IMPORTANT

Nu asezati unitatea de developare impreuna cu recipientul de toner in pozitie
verticala.
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Depanarea > Indepértarea blocajelor de hartie

7 Scoateti unitatea cilindru din aparat.

@ IMPORTANT

* Unitatea cuptor din interiorul aparatului este fierbinte. Nu o atingeti, deoarece va
puteti arde.

* Nu atingeti cilindrul si nu il supuneti la socuri. Calitatea imprimarii se va degrada
daca cilindrul este expus la lumina solara directa sau la lumina intensa.

8 Asezati unitatea cilindru orizontal, pe o suprafata curata si

. Jﬁ
l

D

Sﬁw
@ IMPORTANT

Nu asezati unitatea cilindru in pozitie verticala.

9 Deschideti capacul de alimentare (C).
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Depanarea > Indepértarea blocajelor de hartie

10 indepartati orice hartie blocata.

Aduceti unitatea de developare impreuna cu recipientul de
toner in pozitia initiala, aliniind ghidajele de la ambele capete
cu fantele aparatului.
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Depanarea > Indepértarea blocajelor de hartie

4 4 inchideti capacul frontal.
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7 Anexa

Acest capitol prezinta urmatoarele subiecte:

[ =Tod a1 o2=Ta L= N (=T 0] o] 4[] T= = SN 7-2
Prezentare generala a echipamentelor optionale ... 7-2
S o<1l 1oz (TP PO PPPPPPPRPP 7-3
Y 0= = (1 SRR 7-3
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Echipamente optionale

Prezentare generala a echipamentelor optionale

Urmatoarele echipamente optionale sunt disponibile pentru aparat.

(1) PF-1100

Optiune software

(2) UG-33

(3) SD/SDHC Memory Card

7-2
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Specificatii

@ IMPORTANT

Specificatiile pot fi modificate fara o notificare anterioara.

Aparatul

Element Descriere

Tip

Desktop

Metoda de imprimare

Electrofotografie cu laser semiconductor

Greutate hartie | Caseta

60 - 163 g/m?

Tava
multifunctionala

60 - 220 g/m?, 209 g/m? (Carton)

Tip hartie Caseta

Obisnuita, Creponata, Reciclata, Velina, Preimprim., Standard, Color,
Preperforata, Antet, Groasa, Calit.sup., Personalizat (Duplex: similar
cu Simplex)

Tava
multifunctionala

Obignuita, Transparent (film OHP), Creponata, Velina, Etichete,
Reciclata, Preimprim., Standard, Carton, Color, Preperforata, Antet,
Plic, Groasa, Calit.sup., Personalizat 1 - 8

Format hartie Caseta

A4, A5-R, A5, A6, B5, Letter, Legal, Declaratie, Executive, Oficio I,
Folio, 216 x 340 mm, 16K, ISO B5,
Personalizat (105 x 148 mm - 216 x 356 mm)

Tava
multifunctionala

A4, A5-R, A5, A6, B5, B6, Folio, 216 x 340 mm, Letter, Legal,
Declaratie, Executive, Oficio Il, 16K, ISO B5, Plic #10, Plic #9,
Plic #6 3/4, Plic Monarch, Plic DL, Plic C5, Hagaki (Carton),
Oufuku Hagaki (Carte postala cu retur), Youkei 4, Youkei 2,
Personalizat (70 x 148 mm - 216 x 356 mm)

Zona imprimabila

Marginea de imprimare pentru partea de sus, de jos si partile laterale
este de 4,2 mm

multifunctionala

Timp de Pornire 15 secunde sau mai putin

incalzire (23 °C,

60%) Modul de veghe | 10 secunde sau mai putin

Capacitate Caseta 250 de coli (80 g/mz)*1

hartie Tava 100 de coli (A4/Letter sau mai mica) (80 g/m?)

Capacitate tava | Tava superioara
de iegire

250 de coli (80 g/m?)

Sistem de scriere a imaginii

Semiconductor laser si electrofotografie

Memoria

256 MB

Interfata

Conector interfata USB: 1 (Hi-Speed USB)

Interfata de retea: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T)
Port USB: 1 (Hi-Speed USB)

Suport pentru LAN wireless 2

*1 Pana la linia limitei superioare din caseta.

*2 Numai la ECOSYS P2235dw
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Element Descriere

Mediul de Temperatura 10-32,5°C
utilizare Umiditate 10 - 80%
Altitudine Maximum 3.500 m
Luminozitate Maximum 1.500 lux
Dimensiuni (I x a x i) 375 x 393 x 272 mm
Greutate Aprox. 14 kg

(fara recipient toner)

Spatiu necesar (I x a) 375 x 723 mm

(Daca se utilizeaza tava
multifunctionala)

Sursa de alimentare Model cu specificatii de 230 V: 220 - 240 VAL,50 Hz 4,2 A
Consumul de energie al Aceste informatii sunt disponibile pe site-ul web de mai jos.
produsului in stare de asteptare | pttp://www.kyoceradocumentsolutions.eu/index/environment/
in retea (Daca sunt conectate green_products/low_power_consumption.html

toate porturile de retea.)

Optiuni ® Echipamente optionale (pagina 7-2)
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Caracteristici imprimanta

Element Descriere

Viteza de imprimare A4/A5 35 de coli/min.
Letter 37 de coli/min.
Legal 30 de coli/min.
B5 24 de coli/min.
A5-R 17 coli/min.
A6 17 coli/min.
16K 20 de coli/min.

Prima imprimare 6,8 secunde sau mai putin

(A4, alimentare din caseta)

Rezolutie 300 dpi x 300 dpi, 600 dpi x 600dpi,
1200 echivalent x 1200 dpi echivalent, 1800 dpi echivalent x 600 dpi

Sistem de operare Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows 7,
Windows 8, Windows 8.1, Windows 10, Windows Server 2008/R2,
Windows Server 2012/R2, Mac OS 10.5 sau versiuni ulterioare

Interfata Conector interfata USB: 1 (Hi-Speed USB)
Interfatd de retea: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T)
Suport pentru LAN wireless

Limbaj de descriere de pagina PRESCRIBE

Emulari PCL6 (PCL-XL, PCL5c), KPDL3 (compatibil PostScript3), PDF, XPS,
OpenXPS

*1  Numaila ECOSYS P2235dw
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Alimentator de hartie

Element Descriere

Metoda de alimentare cu hartie Alimentator cu role cu frictiune
(Nr. de coli: 250, 80 g/m?, 1 casetd)

Format hartie A4, B5, A5-R, A5, A6, Letter, Legal, Folio, 216 x 340 mm, Declaratie,
Executive, Oficio Il, 16K, ISO B5,
Personalizat (105 x 148 - 216 x 356 mm)

Hartie acceptata Greutatea hartiei: 60 - 163 g/m2
Tipuri de media: Obignuita, Reciclata, Hartie speciala
Dimensiuni 375 % 393 x 100 mm
(Ixaxi)
Greutate Aprox. 2,9 kg

NOTA

Intrebati distribuitorul sau reprezentantul de service despre tipurile de hartie recomandate.
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